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Priloha

VSeobecné obchodné podmienky pre Gvery

Tento dokument predstavuje Vieobecné obchodné podmienky pre uvery spoioénosti Vieobecnd Uverovéa banka, a. s., ktoré st
prilohou 2 neoddelitefnou stitastou zmiuvy o dvere uzavretej medzi Veritelom a Dlinikom, ak nie je medzi Veritefom a
Blznikom wyslovne dohodnuté inak.

1. Vykladové pravidla a definicie

Ak nie je medzi Veritefom a DiZnikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujice pojmy uvedens s velkym pismenom budl mat v
zmiuve o Uvere niZie uvedeny vyznam:

Beiny ifet znamend beiny Gcet Diinika, ktorého &islo je uvedené v zmiuve o vere pod oznatenim Beiny (Cet. V pripade, ze
je poskytovany kontokorentny dver, dochidza k poskytnutiu pefiainych prostriedkov 2 kontokorentného Gveru na farchu
Beiného tiftu, vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokarentnéhe Gvery vyslovne dohodnuty iny ako Beiny Gfet.

Bezpetnostny prvok znamend nastroj jedinedne prideleny Diznikovi, ktory sa pouiva na autentifikaciu 2 autorizéciu Dlnika pri
vyutivani sluZieb Nonstop banking a Biznis 26na. Bezpetnostné prvky Nanstop banking st identifikaéné &islo {10}, autorizaény
SMS kod, jednorazovy autorizalny kéd generovany prostrednictvom tokenu alebo mohiinéhe tokenu, VIAMO PN, mabilsy
PIN, heslo a Vale biometrické ddaje (napr. odtlaéok prsta, rozpoznanie tvare), Bezpednostné prvky Biznis zona st 10, hesle a
autorizalny SMS kod.

Biznis zéna je sluZba Veritefa, prostrednictvom kiorej je moZné vykonavat vybrané bankové abchody a stuZby na dialku, na
zdklade spojenia elektronickych zariadeni cez elektranickd komunikaénd siet, prizom takdto sluiba je DlEnikovi poskytovana zo
strany Veritela na zaklade osobitnej Zmluvy o poskytovani sluiieb Biznis zéna.

Cennik Veritela znamend aktudlne platny Cennik VUB, a. 5. — Podnikatelia a iné pravnické osoby.

CZKAM3PRIRS znamend pre prisluiné lrokové obdobie sadzbu uréend Veritelom, ako sadzba:

(a}  ktord sa objavi v Case mecdzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisluiny def na strane CZKAM3PRIRS siuzby Thomson REUTERS
(alebo, ak ddjde k zmene v oznaden( strany alebo k zéniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aké Veritel oddvodnene
urci ako stranu alebo sluZbu, ktord svoiimi parametrami najviac zodpoveds pévodnej strane a sluibe) pre menu CZK a
pre obdobie zhedné s prisludaym obdobim uvedenym v zmiuve o Gvere alebo obdobie jemu najblizdie, pritom v
pripade, Ze takto urfend sadzba CZKAMS3PRIRS bude zdporné &islo, pre (fely zmluvy o lvere sa pouzije sadzba
CZKAM3PRIRS vo vyike O {nula); alebo

{b}  ak nie je moZné postupovat padfa odseku (a) vyiSie, tak sadzha, kiory Veritel v fase medzi 1.2.00 hod. 23 13.00 hod.
v prisludny dest uvedeny v zmluve o (vere poniika najvyznamnejéim bankém na eusdpskom medzibankovem trhy ako
sadzbu pondkani na depozitd pre manu CZK a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o Overe
alebo chdobie jemu najblizzie.

Danova zrdika znamena akdkolvek zraZku dane, spinenie preddavkove] aleba zabezpedovace] povinnosti na daf, ako aj kafdy
poplatok (vratane trokov z omedkania a pokut za porudenie povinnosti 5 nimi stvisiacimi} z piatby vykonane] na zaklade
zmluvy o Uvere alebo v sivislasti s fiou.

Def doferpania Gveru znamena pre terminavany Gver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skor;

« ded, kedy je Dlinikovi poskytnutd posledna East peRainych prostriedkov z dohodnute Celkove] vyiky tivery,

* alebo posledny defi Doby na Cerpanie, dohodnuty v zmiuve o tvere.
Defi poskytnutia znamend kaidy ded asobitného poskytnutia pefainych prostriedkoy, v ktory dochddza k odpisaniu
pefaznych prostriedkov:

» z Uverového Gétu (v pripade pefiainych prostriedkav paskytnutych ako terminovany Gver aleho ake revelvingovy aver),

» atebo z toho 02y, na ktorom je poskytovany kontokorentny dver, spravidia z Beiného aitu (v pripade pefainych
prostriedkov poskytautych ako kantokerentny dver).
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Dlinikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmluwy ¢ tvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritefovi
pohladavku a/alebo jej prisluint Cast vyplyvajticu zo zmiuvy o Uvere na zéklade prevzatia dlhu ajebo pristipenia k zévéazky,
afalebo subjekt, na ktory preSiel alebo bol prevedeny zavizok zaplatit pohfadavku Veritela afalebo jej prisluinl fast
vyplyvajiicu zo zmiuvy o Uvere.

Doba na ferpanie znamena obdobie, ktoré konéi dfiom, ktory je uvedeny v zmiuve o uUvere gko posledny defi Doby na
Zerpanie, pripadne ako posledny def, kedy je eite moiné poskytnit pefiainé prostriedky; a zatina diiom kedy si spinené
vietky nizgie uvedené podmienky: (i} zmiuva o dvere fe riadne uzavretd, (i) zmiuva o Overe nadobudla Ginnaost (najmé v
pripade povinne zverejiiovanej zmiuvy o Uvere), a (iil) Veritel akceptoval spinenie kaZdej Odkladacej podmienky v pripade, Ze
boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté,

Eleltronicky dokument znamena akykolvek dokument dorugovany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny dokument),
ktory spfiia nélefitosti bud pisomne; formy atebo trvanlivého médiz, najmd dekumenty darucovang v ramci sluiby Nonstop
banking a sluZby Biznis zéna, pokal Veritel nebude sdhlasit inak.

Elektronicky podpis znamena Udaje v elektronickej forme, ktoré sU pripojené alebo logicky pridruené k inym ddajom v
elektronickej forme a ktoré podpisovatel poufiva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady {(EU} &
910/2014 7 23, j0ia 2014 o elektronicke] identifikacii a déveryhodnych slufbach pre elektronické transakcie na valtornom trhu
a o zrudeni smernice 1999/93/ES. .

EURIBOR znamena pre prisluéné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritelom ako sadzba, ktord sa objavi ¢ 11,00 hod. SEC alebe
pribiizne v tomto fase v druhy pracovny den {t.j. dert, kedy je v previdzke systém TARGET) pred zaliatkom prisluiného
Urokového abdobia na strane EURIBORO1 sluzby Thomson REUTERS {alebo, ak dojde k zmene v oznateni strany alebo k zaniku
sluiby, na takej strane takej stuzby, aka Verite! oddvodnene uréi ake stranu alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami najviac
zodpoveda povodnej strane a sluzbe) pre prislund menu a pre obdobie zhodné s prisluinym Urokovym obdobim, V pripade,
ie sadzba EURIBOR podla predchadzajlice] vety bude zaperné &islo, pre tifely tejto zmluvy o dvere sa poufije sadzba EURIBOR
vo vyike 0 (slovom nula).

EURAB3EIRS znamend pre prisluing Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom, ako sadzhba:

(a) ktora sa objavi v Ease medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisiusny defi na strane EURAB3EIRS sluiby Thomson
REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznadeni strany alebo k zaniku sluiby, na takej strane takej slufby, akd Veritel
odévodnene urd ako stranu alebe sluibu, ktord svojimi parametrami najviac zodpoved# pdvednej strane a sluibe) pre
menu EUR a pre obdobie zhedné s prisluinym ohdobim uvedenym v zmluve o dvere alebo obdobie jemu najbiiisie,
pricom v pripade, e takto uréend sadzba EURAB3EIRS bude ziporné &islo, pre ddely tejto zmluvy o Overe sa pouiije
sadzba EURAB3EIRS vo wyske D [hula); alebo

(b) ak nie je moiné postupovat podia odseku {a} vyisie, tak sadzba, ktorG Veritel v €ase medzi 12.00 hod. ai
13.00 hod.

v pristuiny defi uvedeny v zmluve o tvere ponika najvyznamnej$im bankdm na eurdpskom medzibankovom trhu ako
sadzbu pontkant na depozita pre menu EUR a pre abdobie zhadné s pristuinym obdobim uvedenym v zmluve o vere
alebo obdobie jemu najblizsie,

Finanény dokument znamend (i} zmiuvu o tvere, {ii) kaZd( a ktortikolfvek Ruéitefska listinu vystavent kaZdym a ktorymkelvek
Rutitelom v stvislosti so zmluvou o (vere, {iif} ako aj skikolvek intl zmluvu ktord je uzavretd, alebo iny dokument ktory je
vystaveny - v stivislosti so zmluvou o dvere, nielen ale najmi za déelom priameno alebo nepriameho zabezpetenia zdvazkov
Diinika zo zmluvy o dvere.

FinanZny trh znamena medzibankovy trh krajin eurozony.

Fixnd Urokova sadzha znamend sadzbu uvedent: pod tymto oznafenim v zmluve o Uvere, ktord sa pouiije pre vietky pefiainé
prostriedky a po celt dobu, kedy st podfa zmluvy o Uvere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovana trokova sadzba znamend pohybliva drokovd sadzbu, uréent pre prvé Urckové obdabie (dalej Grokové obdobie v
pripade Fixovanej urokovej sadzby aj ako Fixované obdohie} ako sadzbu, vwika ktorej je uvedend v zmluve o Gvere, potom pre
kaidé daliie nasledujice Fixované obdobie znamend sadzbu uréenii jednostranne Veritelom, ktorej vyiku Veritel oznamuje
Diznikovi na vypise z dverového Uétw pripadne pisomnym ozndmenim, pricom medzi hlavné okolnosti, ktoré mau ovplyvnit
zmenu vwiky Fixovanej Urokovej sadzby, patria najmi zmeny na finanénych trhoch a obchodnd politika Veritela, ako aj
stvisiace rizikové naklady a celkovy rizikowy profit Diznika, vritane jeho cetkovej platobnej discipliny.

Ak nie je Diznikovi do uplynutia predchadzajicehe Fixovaného obdobia ozndmend nova vyska Fixovanej drokovej sadziy,
pouZije sa pre najblifiie nasledujice Fixované obdobie t3 vyika Fixovanej trokovej sadzby, kiord bola pouiivand v

predchadzajicom Fixovanom obdobi,

Listinny dokument znamena akykolvek dokument dorugovany v listinnej podobe.
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Konetny defi splatnosti znamend dohadnuty defi splatnosti tej (poslednej) splatky istiny poskytrutych perainych
prostriedkov, ktord je splatnd najneskér,

KoreSpondencia tnamena akékolvek ozndmenie, Ziadost (vritane Ziadosti o poskytnutie pefainych prostriedkov), alebo
dokument inef forméinej kore$pondencie, sdvisiaci so zmluvou o dvere alebo inym s fiou stvisiacim dokumentom.

Kvalifikovany elektronicky podpis znamend zdokonaleny elektronicky pedpis vyhotoveny s pouditim kvalifikovaného
zariadenia na vyhotovenie elektronickéhe podpisu a zaloZeny na kvalifikovanom certifikate pre elektronické podpisy v zmysle
Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronicke] identifikicil a déveryhodnych
sluzbdch pre elektronicke transakcie na vnitornom trhu a o zrudeni smernice 1999/93/ES.

HBOR znamena pre prislusné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelom ako sadeba, ktora sa objavi o £2.00 hod. SEC alebe
pribliine v tomteo Case v druhy pracovny defi (1.J. defi, kedy je v prevadzke medzibankowy platobny systém CHAPS v Londyne a
v pripade sadzby LIBOR pre menu Euro den, kedy je v prevadzke systém TARGET)} pred zafiatkom prisluingho trokového
obdobia na strane LIBORG1 a na strane LIBORO2 sluiby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznaeni strany alebo k
zaniku sluzby, na takej strane takej sluiby, akd Veritel oddvodnene uré ako stranu aleho sluibu, ktord svojimi parametrami
najviac zodpovedd pdvodnej strane a sfutbe) pre prislusnd menu a pre obdobie zhodné s prisluinym Urokowym abdobim. v
pripade, Ze sadzba LIBOR podla predchédzajicej vety bude 2dporné &slo, pre alely tejto zmiuvy o Gvere sa poufije sadzha
LIBOR vo vyike O (slovom nuia).

Mimoriadna splatka znamené akikolvek platbu Dlinika 20 zmluvy o terminovanom Uvere, ktord je wykenana: (i} v case
skorSom ako bela splatnost takejto plathy a/alebo (i) vo vyske vyisej nei bolo splatné v £ase vykonania takej platby - prigom
5a povaiuje za predCasné splatenie terminovanéhe Uvery alebo jeho Zasti, za ktoré je Dlinik zaviazany platit poplatok/
odplatuy, a to aj v pripade, e Veritel' dd na vykonanie Mimoriadnej splatky suhlas, pokial sa Veritef s Dinikom nedohodne inak.
Dlinik nie je opravneny vykonat Mimoriadnu spldtku bez predchadzajiceho pisomného sihlasy Veritela, wykonanie
Mimoriadnej splatky bez predchddzajliceho pisomného sihlasu Veritela sa povaiuje za Pripad porusenia zmiuvy. Dlznik sa
zavdzuje, Ze o stihlas na vykonanie Mimoriadne] spidtky po¥iada Veritela aspof 15 dni vopred.

Nonstop banking znamend sluibu Veritela, ktord umoifiuje spojenie Dlinika s Veritefom 2 kontrolu nad produktmni
prostrednictvom kandtov elekironického bankovnictva, ktora je poskytovans DIznikavi na zaklade asobitnej Zmluvy o vyuiivani
sluZieb Nonstop banking. Slu¥ha Nonstop banking je ¢lenend do kandlov: {i) Internet banking {Maobil banking, VIAMO, ePlatby
VUB) a {ii) kontakt {Sluzba Kontakt, IVR - Automaticky hiasovy systém),

Odkladacie podmienky znamend podmienky predloZenia takych dokumentov, ktord st uvedené v 2miuve o Uvere pod
oznacenim Odkladacie podmienky.

Ovlddajica osoba znamend osobu oznadeni ako ovlddajtica osoba v § 65a Obchadného zakonnika.
Ovlddang osoba znamena osobu oznadent ako oviddana osoba v § 66a Gbchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamena podstatny nepriaznivy dopad na (a} podnikatelsko afalebo finanény situciu prisluine
osoby; a/altebo (b} schopnost prisiuinej osaby pinit jej zavizky podia zmiuvy o uvere, ruditelske] listiny alebo iného stvisiaceho
dokumentu; afalebo (c) platnost alebo vymoditelnost zmluvy o dvere, rutitefskej listiny 2lebo iného stvisiaceho dokumentu,

Pracovny def znamend dedi, ktory nie je diom pracovného pokoja podfa zdkona & 241/3993 Z.2. 0 statnych sviatkoch, dfioch
pracovného pokoja a pamédtnych diioch v zneni neskorsich predpisov a podla zdkona €. 311/2001 Z.z. Zékonnik prace v zneni
neskorsich predpisov

PRIBOR znamend pre pristuingé Urokavé abdaobie sadzbu uréend Veritefom ako sadzba, kiord sa objavi 0 11.00 hod. $£€ zlebo
pribline v tomto ¢ase v druhy pracovny den (t.j. ded, kedy je v previdzke mecdzibankovy platobny systém CERTIS v Prahe)
pred zaliatkom prisluiného Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluiby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v
oznateni strany alebo k zaniku slufby, na take] strane takej sluiby, aky Veritel odévadnene uréi zko stranu alebo siuzbu, ktora
svojimi parametrami najviac zodpovedsd pdvodnej strane a sluZbe) pra prisluing menu a pre obdobie zhodné s prislu$nym
Urokovym obdobim. V pripade, ie sadzba PRIBOR podla predchadzajice] vety bude 2éporné Eisla, pre Glely tejto zmluvy o
Uvere sa pouiije sadzba PRIBOR vo vyike 0 {slovom nula).

Pripad poruSenia zmluvy znamend kiorOkolvek zo skutoénost], ktoré s takto nazvané v &lanku 10 nizdie.
Prostriedok diatkovej kamunikdcie znameni spdsob, ktory sa mdie bez sifasnej fyzicke] pritomnosti poskytovatela
platobnych sluzieb a poutivania platobnych sluZieb poulif na uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. ide najma, nie

viak wluéne o slufby Nonstap banking, MultiCash, Biznis 2éna a InBiz.

Rutitel znamend ka?d( osobu, ktora ruéi za zévizky Dlinika vyplyvajice zo zmiuvy o dvere alebo sidvisiace s fiou.
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Sankeie znamenaji akékolvek obchodné, Uzemné, ekonomicke, komoditné alebe finanéné sankcie, embargd alebo iné
padobné restriktivne opatrenia vyplyvajice z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkolvek Sankénej autority.

Sankcionovana osoba znamené fyzickd alebo pravnicks escbu, ktord:

(a)  je uvedend v Sankénom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnend takou osobou, priamo alebo nepriamo vlastni
takl osebu alebe je osobou konajlicou v mene takej osoby;

(b} ma sidlo alebo vykendva svoju Einnost v $tate alebo na uzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadend podia
pravneho poriadku takého ititu alebo Uzemia, je priamo alebo nepriamo vlastnend takym 3tatom alebo Uzemim alebo
ie osobou kenajiicou v mene takého titu alebo dzemia; slebo (c) je inak dotknutd akymikealvek Sankciami.

Sankéna autorita znamena:

(a)  Organizdciv spojenych ndrodov;

(b}  Spojené staty americke;

(¢} Eurdpsku uniu alebo ktorykolvek z jej Slenskych Statov; alebo

(d)  akykolvek organ alebo agentéru ktoréhokofvek $tatu alebo indtiticie uvedenej v odsekoch (a) ai {c) vyigie, vratane

Ministerstva zahraniénych veci (DOS) Spojenych Statov americkych, Uradu pre kontrelu zahraniénych aktiv {GFAC)
Spojenych itatov americkych afebo Pokladnice jej Velicenstva (HM Treasury) Spojeného krafovstva.

Sankény zoznam znamena ktorykolvek z nasledovnych dokumentov (v kaidom pripade v zneni akychkalvek jeho zmien a
doplneni):

(a}  ,Specially Designated Nationais and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahraninych aktly (OFAC)
Spojenych statov americkych;

{b) . Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a ,Investment Ban List” vedeny Pokiadnicou jej Velitenstva (HM
Treasury) Spojeného kralovstva;

{t)  “United Nations Security Council Consolidated List” vedeny Organizéciou spojenych narodev,

{d)  “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Europskou komisiou; alebo

(e}  akykalvek podobny zoznam vedeny alebe verejne vyhldseny Sankénou autaritoy, ktory obsahuje identifikaéné vdaje
osab alebo intitdcii dotkautych akymikolvek Sankeiami.

Skupina znamend skupinu osdb tvorend: (i) Dknikom, {if} kaidym Rutitefomn a (i} kaidou osobou, ktorda poskytuje
zabezpetenie spinenia 2avizkov Diinika alebo Rutitela zo zmiuvy o Uvere, ako aj kaZdou osobou, ktora je {iv} Oviadanou
osohou alebo Oviadajicou osabou ktorejkolvek z os6b patriacich pad (i), {if) alebo (i} tohto odseku vysiie.

USDAM3LIRS znamené pre prisiuiné Urckové obdobie sedzbu urient Veritelom, ako sadzba:

(a)  ktors sa objavi v £ase medzi 12.00 hod. a¥ 13.00 hod. v pristudny dedt uvedeny v zmluve o Gvere na strane USDAM3LIRS
siuzby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznaeni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej siuzby,
akul Veritel odévodnene urdi ako stranu alebo sluibu, kiord svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a
slube) pre menu USD a pre obdobie zhodné s prisiuinym obdobim uvedenym v zmluve o Gvere aleko obdobie jemu
najblizgie, prifom v pripade, e takto urfend sadzba USDAMBLIRS hude ziporné &islo, pre dlely zmiuvy o tvere sa
poufije sadzba USDAM3LIRS vo vyike O {nula); alebo

b)  aknie je moiné postupovat podla odseku (a) vyESie, tak sadzba, ktord Veritel v Case medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod.
v prisluény defi uvedeny v tejto zmluve o ivere pontka najvyznamnejiim bankam na europskom medzibankovom trhu
ake sadzbu pondkant: na depozitd pre menu USD a pre obdebie zhodné s prisiunym obdabim uvedenym v zmiuve o
tvere alebo obdobie jemu najbliidie.

Uverovy fiet znamena evidendny Géet vedeny Veritelom v sivisiosti s terminovanym Uverom alebo revolvingovym dverom,
na tarchu ktorého dochadza k poskytautiu pefaznych prostriedkov z Gveru a ktarého Eisto Veritef oznami Dlznikovi vo vypise z
Uverového t€tu zasielanom DlEnikovi.

Urokové chdobie znamena:
{a] v pripade pohyblivej Urokovej sadzoy poéitanej s pomecou EURIBOR;, LIBORu alebo PRIBORu, obdobie, ktorého di¥ka je
uréena v zmluve o Gvere, a ktaré plynie nasiedovne:
(il prvé Urokové obdobie sa zadina:

{A) v pripade terminovangho a revolvingavého Gveru v Deh poskytnutia prvej osobitne poskytnute] Casti
pefainych prostriedkov a vztahuje sa ne vietky pefainé prostriedky poskytnuté potas prvého Urokového
obdobiz, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

{B) v pripade kentokarentného Gveru v ded, kedy ie Diinik podia zmluvy o lvere oprivneny prvykrat po¥iadat
o poskytnutie pefiainyeh prostriedkov, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

i) ka¥dé nasledujice Urokové obdobie sa zatina momentom uplynutia predchadzajieeho Urokového obdabia a
vztahuje sa na vietky penainé prostriedky poskytnuté podas tohto Urokového obdobia aj na vietky predtym

poskytnute a nesplatené pefainé prostriedky a
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(b} v pripade pohyblivej drokove] sadzby politanej ako sicet Zakladnej sadzby 2 marie, obdobie, ktoré sa zacina v def,
ktory je ako defi uginnosti Zakladnej sadzby uvedeny v ozndmeni Veritela o novej Zakladnej sadzbe a konéi v dess
bezprostredne predchadzajici diu, ktory je ako den Ufinnosti Zékladnej sadzby uvedeny v najhiiitie nasledujicom
oznameni Veritefa o novej 2ékladnej sadzbe, s vyaimkou prvého Urokovéhe obdobia, ktoré sa zagina:

{il v pripade terminovaného a revolvingového dveru v Defi poskytrutia prvej oscbitne poskytnutej fasti
pefiainych prostriedkov a vztahuje sz na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiaing prostriedky, pokial v
zmluve o Overe nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného Gveru v den, kedy je Diinik podla zmluvy o Uvere opravneny prvgkrat poiiadat o
poskytnutie pefiainych prostriedkov, ak je viak v zmluve o tvere v Eldnku 1. ZAKLADNE PODMIENKY vyslovne
osobitne uvedeny Datum poskytnutia Gverového rémea, vtedy prvé Urokové obdobie zadina v den Datumu
paskytnutia Uverového ramea;

(¢} v pripade Fixovane] (rokovej sadzby obdobie, ktorého diika je uvedens v zmluve o uvere, pricom kazdé nasledujuce
Fixované cbdobie sa zatina momentom uplynutia predchddzajlicehe Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie
zacina:

(i) v pripade terminovaného tveru v Def poskytnutia prvej osobitne poskytnute] Casti perainych prostriedkov a
vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatens pefiainé prostriedky, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené
inak;

(ii) v pripade kontokorentného Gvery v der, kedy je Diinik podla zmluvy o Gvere opravneny preykrat pofiadat o
paskytnutie pefiainych prostriedkav, a vztahuje sa tieZ ma vietky v tomto obdobi nesplatené pehainé
prostriedky,

Pokial’ potas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Fadost Di¥nika Eixovand urokovt sadzbu mimoriadne upravi, ukonéi sa

prebiehajice Fixované ohdobie predéasne, a s novou upravenou Fixavanou trokovou sadzbou zaéne plynif aj nové Fixované

obdobie.

Zakladna sadzba znamend platny a 0&inng sadzbu uréend jednostranne Veritelorn, ktord bolz pod oznafenim LZakladna
sadzba pre podnikatelské dvery” pre menu zhodnd s menou tveru naposledy ozndmeana na webovom sidle Veritela, pricom
medzi hiavné okolnosti, ktoré mdiu ovplyvnit zmenu vyiky Zakladne] sadzby, patri najmé: {i} zmena wiky limitnej Urokovej
sadzby Eurdpske] centrdingj banky pre tyidiové REPO tendre pre pripad Zékladnej sadzby stanovenej v mene euro, (i) zmena
vyiky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federdlny rezervny systém USA) pre jednodiiové operdcie pre pripad Zakladnej
sadzby stanovenej v americkych dotdroch, (ili) zmena vy3ky limitnej drokovej sadzby Ceskej ndrodnrej banky pre dvojtyidiové
REPQ tendre pre pripad Zékladnej sadzby stanovensj v CZK, {iv} zmena vyiky limitnej drokove] sadzby Bank of England pre
jednodiiové REPO tendre pre pripad Zaldadne} sadzby stanovenej v GBP, {v} zko aj zmeny rozdielov medzi kétovanymi
medzibankovymi drokovymi sadzhami a sadzbami uvedenymi pod {i}, {ii), {iii), {iv).

V zmluve o dvere:

(a)  nakladanie znamend predaj, odplatny prevod, bezodplatny preved, zémenu, ndjom, odplatné alebo bezodplatné
prenechanie do uZivania, vypo¥icku, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovoine {napr. v pripade exekicie), a nakiadat sa
bude vykladat v stlade s vyikie uvedenym, prifom za nakladanie s pozemkom sa povaiuje aj akdkolvek &Gnnost
smerujica k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o éinnost bez prechéddzajiceho pisomnéhe
suhlasu Veritefa;

{b}  ma sa zz to, fe Pripad poruenia zmluvy trvé alebo pretrvava ak Diinik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel prav
vyplyvajacich z tohto stavu pisomne nevzdal;

{¢)  kazdy odkaz na osohu {vritane Veritela a DiZznika) zahriia af jej pravrych nastupcov ako aj postupnikov z nadobudatelov
prav alebo zavazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobddatelmi prav alebo zavizkov v siade 5o 2mluvou, do prév
afalebo povinnosti z ktorej vstipili;

(d)  kaidy odkaz na akykoivek dokument {vratane zmluvy o lvere) znamend prisluiny dokument v zneni jeho dodatkov a
inych zmien,

2. Uver

Podfa spdsobu poskytnutia a vratenia pefiainych prostriedkov uvedeného v zmluve o dvere Veritel mase poskytnut Uver ako
(a) terminovany tver, aleba {b} revolvingovy dver, alebo (c) kontokorentny Gver.

Terminovany tver je Gver, 7 ktorého mézu byt podla dohody Dignika a Veritela poskytnuté pefiainé prostriedky jednorazovo
aiebo na viac krat a# do dohodnutef vyiky Gveru stanovenej v zmiuve o Gvere, pricom Dlinik je povinny poskytnuté penainé
prostriedky vratit v splitkach alebo jednorazove podla dohody stanovenej v zmluve o (vere, a pritom poskytnuié penainé
prostriedky, ktoré uZ DiZnik raz vrdtil, nie je mozné opiéitovne poskytnut.

Revolvingovy (ver je Gver, z ktorého méju byt poskytauté pediainé prostriedky na viackrat podfa limitov celkovej vyiky Overu
pre prisiuiné obdobia, ktoré s uvedens v zmluve o Overe a v ramci kasdého takéhoto obdobia jednorazevo alebo na viackrat
af do viSky limitu celkove] vyiky Gveru pre prisluing abdobie, pricom s vynimkou posledného obdohia Jje Diinik v posledny
defl kaidého obdobia povinny poskytnuté pefainé prostriedky vratit tak, aby v tento ded celkovd Ciastka vietkych
poskytnutych pefainych prostriedkov neprevyiovala celkovd vyiku (veru stanovent: pre nasledujlice obdobie a v posledny
defi posledného obdobia je DiZnik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené pefiainé prostriedky, Poskytnuté pefiainé
prostriedky, ktoré uf bali raz vratené je moiné pedlia zmluvy o dvere opitovne poskytndt len podfa iimitov celkove] vyiky
Gveru a na abdobia uvedené v zmluve o Gvere.
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Kontokorentny liver je Gver, z ktorého méiu byt pefiainé prostriedky poskytnuté npa viackrat podia limitov cefkavej vysky
Gveru pre prisluiné obdobia, ktoré st uvedené v zmluve o Uvere a v ramci kaZdého takéhoto obdobia na viackrat ai do vyiky
limitu celkovej wyiky Gveru pre prisluiné obdobie, a to formou vykenania prikazov na Ghradu platieb Dlinfka z Beiného Utu
vedeného u Veritela alebo akoukolvek inou pisamne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na Beinom Uéte vedenom
u Veritela, aj ked na to DIZnik nema na tomto Ucte dostatok pefiaZnych prostriedkov, pritom s vynimkou posledného ohdobia
je Diinik v posledny defi kaZdého obdebia povinny poskytnuté pefiainé prostriedky vratit tak, aby v tento den celkova diastka
vietkych poskyinutych pediainych prostriedkov neprevySovala celkovi vysku tvery stanoveni pre nasledujice obdobie a v
posledny def posledného obdobia je DIinik povinny vratit véetky poskytnuté a nesplatené pefiaing prostriedky.

Ak Diznik fiada o poskytnutie pefiainych prostriedkov za OEelam vyplatenia faktlr, ktoré DIZnik predkiada spolu so Ziadostou ©
poskytnutie pefiainych prostriedkav, poskytuje Veritel pefiainé prostriedky (Cerpanie tveru) zdsadne len priamo na ufet
tretej osoby, uvedeny vo faktire - pokial Veritel nebude vyslovne sGhlasit s tym, aby beli takéto pefiainé prosiriedky
poskytnuté pripisanim na Befny et DiZnika, Ak je v zmiuve dohodnutym tgelom dveru splatenie iného Gveru/ inych dverov
{dale] len , Pévodny tver”) poskytuje Veritel pefainé prostriedky {€arpanie Uveru} — pokisl je to technicky mozné - zasadne len
priamo na dverovy Gcet Pévodného Uvert - pokial Veritel nebude vysiovne stihlasit s tym, aby boli takéto pefiainé prostriedky
poskytnutd pripisanim na bezny et Dlznika.

3. Odkladacie podmienky

N

Ak 50 v zmluve o tvere dohodnuté Odkladacie podmienky, DiZnik sa zavizuje, Ze na svoie naklady zadoviii a predlodi (alebo
zabezpeti, aby tretia osoba v mene, na Uéet a na zodpovednost Dlinika prediodila) Veritelovi viatky dokumenty na spinenie
Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké si pre Veritela akceptovatelné. Veritel nie je povinny
poskytnit DIZnikovi pefiazné prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienok predioienych Veritelovi,
nebudl pre Veritela akceptovatelné.

4, Platby

{a) Ak vzmluve o tvere nie je uvedené, kedy je pohladavka Veritefa splatnou, takdto pohfadavka je splatnou najneskér v
treti pracovny def ode diia doruenia wyzvy Veritefa na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapatitania
podla Elanky 16 nitéie alebo platby formou inkasa podfa ¢lanku 17 pism. {c} niSie, Dlénik uhradi kaZdd dlind Ciastku v
stivislosti s pefainymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany Gver alebo ako revolvingovy tver v prospech
Uverového Gétu a v sOvislosti s pefisinymi prostriedkami poskytnutymi ako kentokerentny lver v prospech 8einého
aftu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého détu, ktorého &islo bude Dlinikovi vopred pisomne oznémené
Veritelom, a to v jej defi splatnosti a v mene dveru. Dlinik (ani Ziaden jeho pravny nastupca) nemédie zapoditat Ziadnu
svoju pohfadavku voéi akejkolvek pohfadavke Veritela (ani voci jeho pravnemu nastupcovi) vyplyvajicej zo zmluvy o
{ivere alebo stvisiacej s fiou, pricom pre odstranenie pochybnosti je dehedauté, Ze svoju pehladévku nembie Diinik
{ani ¥iaden jeho pravny ndstupcal zapotitat ani pocas doby, kedy je akdkolvek pohladavka Veritela zo zmluvy o Uvere
{alebo z akéhokolvek s fiou slvisiaceho dokumentu) alebo v stvislosti s fiou, poskytautd zo strany Veritela ako
zébezpeka v verovych operdcidch Eurosystému,

(b}  V pripade akejkolvek platby Veritefovi (vrétane zapatitania podla &lanku 16 nifSie a inkasa podfa tlanku 17 niZiie}, sa
platba poufite najprv na zaplatenie Giastok po splatnosti. Ak Veritel neuréf inak, platba sa zapodita najprv na Uhradu
splatného Groku z omeikania, potom splatného droku (v pripade Profihypo dverov nadsledne aj na Ghradu poplatku za
spravu terminovaného Uveru/vedenie uverovéhe GOftu) a napokon splatnej istiny - prevysujioca suma platby
{Mimoriadna splitka) sa zapeéita na Uhradu nesplatnej istiny ponlc splatkou istiny najbliZdie nasiedujicou a
pokragujlic splatkami istiny v poradf od najneskorsej doby splatnosti, pokial Veritel na fiadost Dlinika nebude suhlasit s
tym, aby sa Mimorfadna spiitka peuZila na ravnomerné zniZenie splétok so zachovanim ich doby splatnosti,

(c)  Zmluvné strany sa dotodli na vyliéeni prava Dlinika urdit udel platby inak, 2 na vyligeni prisludnych casti ustanovenia §
3390 Obchodnéha zékannika.

5. Vypoiet droky, Grok z omeskania, tirokové obdobia

Veritel oznamuje Zakladnd sadzbu vyvesenim pristudnej sadzby v obchodnych priestoroch Veritela & jej zvergjnenim na
webovom sidle Veritela. Verite! a Dinik sa dohodli, Ze kaidé nové uréenie alebo zmena Zékladnej sadzby je pre Dlinika
zavizné odo dia aéinnosti prisluinej sadzby uvedenéha v ozndmeni Veritela podia predchadzajlicej vety.

Veritel méie uréif 2 kedykolvek zmenit Zakladng sadzbu podla svojho viastného vyhodnotenia situdcie na finanénom trhu,
pritom prihliada najm3 na okolnosti uvedené v definicii Zdkladnej sadzby.

Ak je urokova sadzba stanovena zmluvou o Uvere ako pohyblivé drokava sadzba a poéita sa s pomocou EURIBORuY, LIBORu
alebo PRIBOR, na vietky poskytnuté periainé prostriedky sa vztahujl po sebe nasledujice Urokové obdobia,

Ak ma byt drok potitany s pomocou EURIBORY, LIBORU alebo PRIBORu a ak nebudl existoval hodnoverné a grimerang
prostriedky na uréenie EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, alebo ak Veritel zisti, ¥ jeho skutofné naklady na obstaranie
zdrojov na medzibankovom trhu presahuja LIBOR, PRIBOR alebo EURIBOR pre prisluiné Urokové ohdobie, Veritel

{a) o takejto situdcii bez zbytoéného odkladu upovedomi DlZnika, a

{b)  akonahle to bude prakticky moiné stanovi trokovt sadibu pre prisiuiné Urokové obdebie aka stcet (1) marZe uvedene)
v zmiuve o dvere, a {2) sadzby, ktord Veritel uréi, ko percentudlna sadzba p.a. predstavujlica naklad refinancovania
Veritela z akéhokolvek zdroja, ktory si Veritel oddvadnene zvolil.
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Kaidi Ciastka troku podla zmluvy o Uvere, stanoveného percentudlne na rotnej baze (p. a.} sa podita s poufitim nastedujiceho
vzorca: P = (A*D*R) / (360%100)

Metddou 365/360 dni v roku, kde: {a) P je prisluina iastka troku; (b) A je suma, z ktorej sa Grok podita; {¢} D je pocet skutoéne
uplynutych dni, za ktoré sa drok pocita; (d) R je sadzba stanovena podla zmluvy o Uvere; a (e} * je znakom ndsobenia.

Ak DiZnik v pripade terminovaného alebo revolvingovéhe dveru nezaplati akiikolvek splatni Ciastku istiny na z3klade zmiuvy o
Uvere alebo v stvislosti s flou riadne & véas, zavizuje sa zaplatit Veritefovi za dobu ameskania okrem beiného troku aj urok z
omeskania vo vyike podla sadzby 5 % p.a.. Ak Diinik v pripade kontokorentného Gveru nezaplati akikolvek splatni astku
zaporného zostatku na Géte, na ktorom je mu paskytnuty kentokorentny Gver, riadne a vias, zavdzuje sa zaplatit Veritelovi za
dobu omeskania z tejto splatne;j ale nezaplatenej fastiy ramieste beiného Groku len Grok z omeskania vo vyike podfa sadzhy,
ktorou v fase takého omeskania Veritel beine Grodf nepovolené precerpania na beinych Oétoch vedenych u Veritela,

6. Dane

Diénik sa zavdzuje vykonat kazdd platbu podla zmluvy o dvere alebo v stvislosti s fiou bez zrazenia alebo zadriania akejkolvek
Ciastky s vynimkou pripadu, ak je prévnymi predpismi poiadovana Dafiovd zrdfka. Ak Diinikovi uklada pravny predpis
pavinnost vykonat Dasovd zrdzke, Dlinik musi (a) vykonat Dafovi zréZku v ichote a spasoborm vyiadovanym prisluinym
prévnym predpisom, {b) bezodkladne o vykonani Dafiavej 2razky predloZit Veritelovi dakaz o tom, e bola vykonana, a (c)
vykonat platbu Veritefovi tak, e tito bude zvyiend o takd Ciastku, ktord zabezpeci, aby Veritel dostal aj po vykonani Dafovej
zrizky platbu v takej vyike, v akej by juhol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukiadal Diznikovi povinnost vykonat
Danfovi zrézku,

Kaida Eiastka splatna Veritelovi podia zmluvy o tivere alebo v stvislosti s fou {vratane odplat Veritela a ndhrady jeho O¢elne 2
preukazatelne vynalofenych vydavkov) je v zmluve o Gvere uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktord moze byt splatna v
suvislosti s platbou takej Eiastky. Ak bude takato dari splatna, Dlinik je povinny zaplatit Veritelovi okrem samatnej Ciastky
splatnej podfa zmluvy o dvere alebo v stivislosti s fiou aj prisluin( Giastku takejto dane.

7. 2avizné vyhlasenia
Pre déely zmiuvy o Gvere Diinik poskytuje Veritelovi nasledujice vyhldsenia:

{a)  Dlinik ma (1) pravnu subjektivitu, a sposobilost na pravne iikony podla pravnych predpisov Slovenske; republiky, ako aj
riadne opravnenie vykonavat éinnost, ktorl vykonava, (2} pricom v pripade, ak je Diinik obhcou alebo mestem, potom je
obcou alebo mestom, ktoré je pravnickou osobou podfa zékona &, 369/1990 Zb., alebo zadkona &. 401/1990 Zb. alebo
zékona ¢ 377/1990 Zb,, vietky uvedené zékony v ich aktudlnom zneni, alebo inych zdkenov, ktoré ich nahradia, (3)
pripadne ak Dlink je samospravnym krajom [vy$8im tuzemnym celkom), je privaickou osobou pedla zikona &. 302/2001
Z. z., v aktudlnom zneni, alebo iného zdkona, ktory ho nahradi,

(b)  Dlinik ziskal vietky shlasy a podnikol vietky kraoky potrebné podla: {1) pravnych predpisov, {2) svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujil, ake aj (3) akychkolvek inych
dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzawre! zmiuvi o Gvere a kaZdy iny dokument s hou stvisiaci, ktorého
je zmluvnou stranou a aby plnit vietky povinnosti, ktoré v Aom na seba prevzal, a gk je Dlinik obeou, mestom, alebo
samospravnym krajom, potom Dlinik v stvislosti s uzavretim zmluvy o dvere a plnenim povinnosti z nej postupoval
navyse aj v silade s pravidlami a pastupmi tykajlicimi sa verejného obstaravania padla prislusnych pravnych predpisov,

(c) zmluva o Gvere a kaidy dokument, ktorého je Dlinik zmluvnou stranoy v stivislosti so zmituvou o Gvere je platny a pre
neho zavazny,

{d)  uzaveetie zmluvy o Gvere a kaidého dokumentu v svislosti so zmluvou o dvere, ktorého je Dlinik zmiuvnou stranou a
jeho plnenie povinnosti podia takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so Hadnym pravnym predpisom, (2} so Fadnym z
jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujy, ani (3) so Fiadaym inym
dokumentom, ktorym je viazany,

{e}  riadna GCtovnd zavierka DIznika (ak ma Diinik Ovladann osobu, tak konselidovand a2 ak ma Dlinik povinnost auditu
ciadne] Getovnej zdvierky, tak auditovana} napaesledy doruend Veritelovi {1} bola pripravend v stlade so slovenskymi
uctovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované pocas celéhe UCtovného obdobia, za ktoré bola pripravena, (2)
poskytuje verny a pravdivy obraz o skutotnostiach, ktoré sa predmetom G(étovnictva Dl¥nika a o finanénej situdcii ku
diy, ku ktorému bola whotovend, to vietko za predpokladu, e DlZnik je povinny viest uitovnictvo podla oscbitnych
pravnych predpisov,

{f) odo dfia, ku kterému bola wyhotovend riadnz Uftovnd zdvierka Dlinika {ak m& Diinik Ovlddanu osobu, tak
kansolidovand a ak md Dlinik povinnost auditu riadnej dttovnej zavierky, tak auditovana) za posledné Uétovné obdobie
Diinika predchadzajiice d&tovnému obdobiu, v ktorom bola uzavretd zmluva o avere, nedodlo ku Ziadnej podstatne;
negativnej zmene v jeho finanénej situacii (ak ma DIznik Ovlddand osobu, tak konsolidovane] finangnej situdcii), to
vietko za predpokladu, Ze DIinik je povirny viest Oétovnictvo podla osobitnych pravnych predpisav,

{g)  neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vritane stidneha, rozhadcovského a spravneho kanania), ktore by
mohli, ak by skonéili nepriaznive, mat Podstatny nepriaznivy dopad na Di#nika,

{(h})  kaZda informdcia predlozend Dlinikom v stvislosti s uzavretim zmluvy o lvere je spravina a pravdiva ku ditu, ku ktorému
bola predloiend a DiZnik neopomenul predlefit Veritelovi fiadnu informaciu, ktorej predicienie by spdsobilo, 3e ind
informicia, ktord bola Veritefovi prediozens by sa stala nepravdivou alebo zavadzajicou,
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{ke}

{m)

8.

Dlznik neuznai fiaden svoj dih formou vykonateine] notdrskef zapisnice voti Ziadnej osobe ani nezriadil Ziadne zéloing
prava ani iné préve zabezpetenia k fiadnemu svojmu existujlicemu alebo budiiceru majetkuy, ani neposkytol ruéenie
ani iny spdsob zabezpetenia zavizkov tretej osoby, s wynimkou zéloinych prav, vykonatelnych notdrskych zapisnic alebo
inveh prav zabezpegenia, Gdaje o ktorych boli pisomne ozndmené Veritelovi DiZnikom pred uzavretim zmiuvy o dvere,
Dlinik pod sankciou ckamzitej splatnasti celej dlinej sumy ku dfu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto
vyhidsenia, vetane splatnosti drokov za celd dobodnutt: dobu lvery vyhlasuje, e nema k Veritelovi osohitny vztah
podla § 35 zakona o bankach & 483/2001 Z.z. v zneni neskoriich predpisov,

pri vykonani kaidej platby podla zmluvy o Gvere aleba v sivislosti s flou DlZnik pouiije vyhradne finantné prostriedky,
ktoré s jeho vlastnictvomn, a v pripade, ak je Dlinik fyzickou asobou a ma pripadne mal bezpodielové spoluviastnictvo
manielay, potom af finanéné prostriedky, ktoré su v bezpodielovom spoluylastnictve manZelov, pripadne si sttastou
zaniknutého a zatial nevyporiadaného bezpodielovéhe spaluvlastnictva manielov,

Dlinik vystavuje kazdy dokument a uzatvara kafdu zmluvy, ktorej je zmluvnou stranou a kaidy dokument stvisiaci s
takou zmiuvol, vo viastnom mene a na svoj viastny Ucet,

nema jiadne také zavizky po lehote splatnosti voti fadnemu dafovému Gradu, voii Socidine] poistovni, vod
zdravotnym poistavniam, colnym tradom ani fiadnemu dradu price, o ktorych by Veritela pisomne neinformoval pred
uzavretim zmluvy o dvere.

Informadné povinnosti

8.1 Do tasu Gpiného spinenia vietkych pefaznych zdviizkov na zdklade Zmluvy a kaidého s fou sdvisiaceho dokumentu vodi

Veritelovi, sa DIznik zavidzuje dorutavat Veritefovi nasiedovné dokumenty, prigom v pripade dokumentov uvedenych v
tomto bode 8.1 - bez ohiadu na mo¥nost doruéovania dokumentov ako Listinaych alebo Elektronickych podla Elanku 14,
tejto prilohy Vieohecné obchadné podmienky pre dvery - sa za dorufenie povaiuje aj dorutenie priamo na e-mailova
adresu Veritefa, uvedenu pre tieto G&ely v zmluve o Gvere:

a) riadnu Uplnt {vratane priloh) O&tovnd zdvierku Difnika (ak mé Ovladand osobu, tak konsolidovanl a ak ma
povinnost auditu riadnej tétovnej zdvierky, tak auditovani a spolu so spravou auditora) za kaide z jeho GStovnych
obdobi, & to bez zbytetného odkladu po tom, ako bola vyhotavend, najneskdr viak do 95 dni odo dfia skonéenia
prislu¥ného Uitovného obdobia, to vietko za predpoklady, e Dlinik je povinny viest (ittovnictvo podfa osobitnych
pravrych predpisov; prifom povinnost podfa tohte bodu {a) ma Dlinik len v pripade, Ze takyto kampletny
dokument nie ie verejne dostupny na strinke www.registeruz.sk

b) képiu kazdého podaného dakovéhe priznania k dani z prijmu Dlinika, vritane dékazu o jeho podani, a to bez
zhytoéného adkiadu po tom, ake bolo podané,

¢) priebeiné (ftovné vykazy Dinika za kaidy kalenddrny Stvrfrok s vynimkou posledného kalenddrneho Stvrt-roka v
roku, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako boli vyhotoveng, naineskdr viak do 30 dni odo dfia skonenia
prisiuéného kalendarneho Stvrivoka, aviak u Dlinika, ktory je mestom, obcou alebo samaspravinym krajom len za
predpoklady, fe také dokumenty je DiZnik povinny vwhotovovat.

8.2 Do fasu upiného splnenia vietkych pedainych zavizkov na zdklade zmluvy o lvere a kaidého s fou sivisiaceho
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dokumentu vodi Veritelovi sa Dinik zavizuje oznamovat Veritelovi:
al  kaidi zmenu v postupoch, podla ktarych sa vyhotovuje riadna (étovna zdvierks Dlinika a dalSie informécie v
takom rozsahu, aby urnoiniii Veritelovi vykonat porovnanie finanénej situdcie Dlinika pred zmenou a po zmene, to
vietko za pradpokladu, ¥e DiZnik je povinny viest détovnictvo podla osobitnych pravaych predpisov;
b} kaidy zémer (3} znifif zakladné imanie Dinika, ak Dlinik zakladné imanie ma, (2} zmenit obchodné meno,
nézav, sidio, Etatutdrny organ alebs ¢lena tatutdrneho orgdnu DiZnika, ak ich Dlintk md a v pripade, Ze je Diznik
fyzickou osobou, kaidy zdmer z/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobné Gdaje, obchodné meno alebo miesto
podnikania, {3} podat ndvrh na konkurz, redtrukturafizéciu alebo obdobné konanie vodi Dlznikovi, ukontit svolu
podnikatelska ginnost, (4) zmenit pravnu formu, ak je to pravne mokng, vstipit do likviddcie alebo rozhodni{ o
zrudeni bez likviddcie DiFnika, ak je to pravne moiné, a to bez zhytotného odkladu po tom, o sa o takomto
zamere dozvie;
¢) kaidé rozhodnutie prisluiného organu DiZnika o veci uvedenej v odseku (b) vyisie, ak taky orgdn Dlznika exis-
tuje, a to bez zbytoéného odkladu po tom, o bolo takéto rozhodnutie prijaté;
d) informacie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vrdtane sudneho,
rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skonéili nepriaznive, mat Podstatny nepriaznivy
dopad na DiZnika, a to bez zbytofného odkladu po tom, o sa takéto informacie dozvedel;
e) e Dlinikovi bolo dorutené upovedomenie o zafati exekicie alebo vykoni: rozhodnutia spolu s kopiou takeho
upavedomenia, a to bez zbytoéného odkladu po tom, £o je takéto upovedomenie dorugené;
f)  aktuatizovany zoznam spoloéaikov/akciondrov Dlinika, ak existuju spoloénici/akcionari Diénika a ak ma Dlinik
aspof jednu Ovladani osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovlédanych osdb Dlinika, a to bez zbytetného odkladu
o akejkolvek zmene v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, o o to Veritef pofiadal;
g) kaidd zmenu v Udajoch tykajicich sz Dlinika, najmi pokial ide o obchodné meno alebo nazov Dlinika, jeho
Statutdrne orgény, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné ddaje zapisané v registri, v ktorom je DiEnik
registrovany (napr. obchodnom registri, Zivnostenskom registri), spolu s predloienim aktudlneho wypisu z toho
registra v ktorom je Dignik registrovany, ako aj oznamovat kaidi zment v osobe konegného uilvatefa vyhod osaby
Dlinika, a to vietko hez zhytoéného edkladu odo dia takejte zmeny;
h)  skutognost, Ze nastal Pripad porudenia zmluvy a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tom dozvedel;

i
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) kazdd daliiu informdciu tykajlcu sa plnenia povinnosti podla zmluvy o lvere alebo v savislosti s fou alebo
finanénej situdcie Dlinika, a to bez zhytodnéhao odkiadu po tom, o o to Veritel podiadal.

Vieohecné povinnosti

Do aplného splnenia vietkych perazaych zavizkov na zaklade zmiuvy o Overe a kaZdého s fou sivisiaceho dokumentu voi
Veritelovi sa Dlinik zavazuje pinit riadne a vias nasledujlice povinnasti:

(a)

1

(c)

{d)

(e)

(f

(&)

(i)

{k)

i

(n)

(o}
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dodriavat v kaidom podstatnem smere vietky prévne predpisy a zavazne rozhodnutia, nariadenia, licencie {bez ohladu
na ich formu a nazav} vydané prisluSnymi organmi, tykajlice sa ochrany ivotného prastredia, ktoré sa na Dlinika
vztahuju;

nezriadit Ziadne pravo zabezpedenia k svojmu existujicemu ani buddcemu majetky, ani dovolit aby doslo k vzaiku prava
zabezpecenia alebo k zataieniu pravom tretej osoby, k jeho existujicemu ani budGecemu majetku s vynimkou pripadu,
ak k tomu dal Veritel predchédzajici pisomny sdhlas;

nenakladat so svojim majetkom s vwnimkou nakladania s majetkom pri vwkone beinej podnikatelskej dinnosti osoby,
ktord s majetkom naklad4 za be3nych trhovych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Verite! predchédzajuci
pisomny sihlas;

s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Verite? predchadzajici pisomny sihias, neuzavriet: {i} zmluvu o Gvere, zmiuvu o
p&iitke ani o inom doasnam poskytnuti pefiainych prostriedkov Ziadneho charakteru {vratane vydania dlhopisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o finanénom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym uginkorm}, na
zdklade ktorej by hol opravneny prijat alebo povinny poskytnl{ pefiainé prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekanaricky podobné povinnosti vratif peskytnuté pefainé prostriedky; (i) zmluvu, na zaklade ktorej by doilo alebo
mohio déjst k vystaveniu bankovej zdruky, alebo k poskytnutiu iného prava zabezpeéenia, akoukolvek tretou oschou v
sUvislosti s plnenim jeho zavizkov;

neposkytnit Ziadne zabezpefenie Ziadneho zavizku Ziadnej inej osoby s wynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajlci pisemny sthlas;

v pripade, ak je DIZnik podnikatelom, zabezpedit aby v hlavhom predmete podnikatelskej €innosti Dlinika nedotio k
fiadnej podstatnej zmene s vynimkou pripady, ak k tomu dal Veritel predchadzajuc pisomny stihlas;

neuskutofnit a zabezpelit, aby nedodto k zltdeniu ani splynutiu Diinika so ¥iadnou inou esobou ani rozdeleniu na
viacero osbh, ak je zldtfenie, splynutie alebo rozdelenie Dlinika v zmysle Obchodného zékennika pravne moing, s
vynimkou pripadu, ak k tomu daf Veritel predchédzajict pisomny suhlas;

poistit svoj majetok a zodpovednost za svaju tinnost v rozsahu a spdsobom, ktorym by s ndle¥itou starostlivostou beine
postupoval iny subjekt vykondvaiici Einnosti a viastniaci majetok porovnatené s &innostami a majetkom prisluinej
aschby;

neudelit v suvislosti so Ziadnym svajim dlhom vodi akejkolvek osobe suhlas s vwkanatefnostou vo forme vykonatelnegj
notarskej zdpisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajiici pisomny stihlas;

zabezpedit, aby vietky pefainé prostriedky poskytnuté na zaklade zmiuvy o Gvere boli pouZité wyluéne na Géel
stanoveny zmluvou o Gvere;

v pripade kontokorentnéhe tvers nevypovedal zmluvu o vedeni toho Gctu, na ktorom Veritel' Difnikovi poskytuje
kdntokorentnfr Uver {spravidla zmluvu o vedeni Beiného uftu} uzavretd s Veritelom ani inak nezrudit tento Gcet
{spravidla Beiny idet) vedeny u Veritefa pred aplnym splatenim zdvizkov vyplyvajlicich 20 zmluvy o kontokorentnom
uvere;

preukazat Veritelovi zaplatenie poistného za nehnutefny majetok - stavby, ku ktorému bofo zriadené zdloiné pravo na
zabezpedenie pohladavok Veritefa v sivislosti s touto zmluvou o tvere, bez ohladu na to, & je zalofcom DiEnik alebo
akdkolvek ind tretia osoba, a to po prvykrdt ku diy vzavretia zmluvy o zriadeni zdloingho préva a nasledne pravidelne
ku diiu splatnosti poistného, najmenej viak raz rofne, pritom v pripade, e ziloica nezapiati paistné riadne a véas alebo
sa dopusti iného porusenia prisluinej poistnej zmluvy, Veritel ma pravo, nie viak povinnost, vo viastnom mene ana
ufet zdlofeu vykonat vietky kroky smerujlce k odstraneniu porudenia povinnosti zdloicu ako poistenéhe alebo
poistinika, vritane zaplatenia akéhokolvek poistného dizného podla prislusne; poistnej zmluvy;

umoinit Veritefovi na jeho poZiadanie pristup k informadcidm, vratane pristupu k dokumentam, pristup do priestorov a k
akémukolvek majetku DiZnika (najmi k zdsobam, aviak bez obmedzenia na zasoby), aké bude Veritel pofadovaf za
Géelom preverenia plnenia povinnosti Dlinika podfa zmiuvy o dvere a kaidého s fou stvisiaceho dokumentu 2
pravdivosti a spravnosti informacii predlagenych Veritefovi;

v pripade, ¥e zmluva o dvere je povinne zverejfiovanou zmiuvou podla zdkona 211/2000 Z.z. o slobede informdcii
vzneni neskordich predpisov (dalej len Zékon o slobode informdcii), je DIZnik povinny riadne wverajnit zékonnym
spdsobom tito zmiuvu o tvere, ako aj jej neskorie uzavreté dodatky, a nasiedne je povinny udrziavat zmiuvu o tvere
ajej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu  vyZadovand Zakonom o slobode informacil. Povinnost podfa
predchadzajlce} vety mé DIinik tief pri kaidej z tych suvisiacich zmldv a dohdd, v ktorych sa tato zmiuva o lvere
uvadza ako zabezpefend pohladévka;

V pripade, Ze rutitelska listina alebo iny dekument, podia ktoréha Ruéitel prevzal svoje povinnosti v stvislosti s touto
zmluvou o dvere {dalej len Ruitelskd listina), je povinne zverejiiovanou zmluvou podla Zékona o slebade informacii, je
Blinik povinny zabezpedit, aby kaidy takyte Ruditel riadne zverejnil zikornym spdsobom Rutitefskd listinu, ako a
vietky tie svisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takdto Ruditelskd Jistina uvédza ake zabezpetena pohfadavka, pritom
Diinik je povinny zabezpeéit, aby zverejnens dokumenty ostali takto zverejnené po dobu vyzadovanl Zakonom
o stobode informdcii.;
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v pripade, Ze Uver podfa tejto zmluvy o dvere bol zabezpeZeny zdloinym pravom, ktoré holo registrovang v prislusnam
registri zaloinych prav, je Dlinik povinny zabezpedit po zaniku zaregistrovaného zaloiného préava aj jeho vymaz v
prisluinom registri zdloinych prav;

v pripade, e DIZnik sa v zmluve o divere zaviazal dodriiavat finanéné kovenanty, ktoré su popisangé vzorcom, prifom vo
vzorci je uvedeny slovny popis ukazovatela a tie? &fsla riadku z pristuiného tladiva finanéného vykazu schvdlenom
Ministerstvom financii SR, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany dohodli, 3e v pripade, Ze ak bude neskdr
po uzavreli zmluvy o Overe posudzovany finanény ukazovatel uvadzany v inom gisle riadku, rozhodujlci pre jeho
posudenie je vwznamovo zhodny slovny popis ukazovatefa v prislunom tladive schvdlenem Minlsterstvom financii SR a
nie zmenené ¢islo riadky;

zabezpetit, aby fiaden Elen Skupiny neposiéal, nevyplatil ani inak neposkytal akékolvek penainé prastriedky ziskané na
zakfade zmluvy o Uvere priamo alebo nepriama:

(i} na Géely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, kiorych Ogastnikom
by bola Sankcionovand osoba, alebo z ktorveh by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami,
ktoré sa na danu Sankcionovand esabu vztahuji; aleho

(i) akymkolvek inym sp&sobom, ktory by mohal viest k porugeniu Sankcii akoukolvek osobou alebo k tomu, Ze
tlen Skupiny aleho ¢len jeho tatutérneho alebo iného organu sa stane Sankcionovanou oschou.

zebezpedit, aby Jiaden den Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo vastnena
£lenom Skupiny a ani Ziaden Elen jeho Statutdrneho alebo iného organu, nebol déastnikom akejkofvek transakcie, ktora
svojim ugelom alebo désleckom priamo alebo nepriamo obchédza alebo poruiuje akékolvek Sankeie;

zabezpetit, aby Ziaden clen Skupiny na uskutoénenie akejkolvek plathy podia Finanénych dokumentov nepouiii
prostriedky pochddzajiice z akychkolvek aktivit Sankcionovane; asoby alebo akychkolvek transakeii so Sankcionovanou
asobou, alebo z akychkalvek aktivit, ktoré su v rozpare sa Sankciami;

zabezpedit, aby kady tlen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik a glen jeho Statutarneho alebo iného organu,
zaviedol a uplatfioval primerané kontrolné mechanizmy za Oelom prevencie akejkolvek aktivity, ktoré by bofa v
rozpore s povinnostami uvedenymi vy$sie pod pismenami {r), {s) a {t} v predchadzajicich odsekoch,

Porugenie zmiuvy o dvere

Kazda z nasledujicich skutofnosti sa povaZuje za Pripad poru$enia zmluvy bez ohladu na to, & jei nastanie mohli Dlinik alebo
iha oscba ovplyvnit:

{a)

{b)
(c)

(d}

(e)

{f)

(g}

{h)

(i)

(i)

(k)

{n

1018

Dlinik nezaplati ¢iastku dlind podia zmluvy o dvere alebo iného sGvisiaceho dokumentu v def jej splatnosti spdsobom
vyZadovanym v takom dokumente;

Dlznik nedodrii akikolvek povinnost wyplyvajicu zo zmluvy o Gvere alebo iného stivisiaceho dokumenty;

ktorekoivek z vyhlaseni, ktaré bolo urobené alebe ktoré sa povaiovalo za zopakované DlZnikom v zmluve o vere alebo
ktoromiolvek inom sivisiacom alebo Dlinikom predloienom dokumente (niefen ale aj - vratane fiadosti Dlinika o
uzavretie zmluvy o Uvere, na zaklade ktorej bola zmluva o Gvere uzavretd a vratane dokumentu Cestné vyhlasenie o
konagnom uZivatelovi vwyhod {v zmysle zdkona €. 297/2008 Z. 2. o ochrane pred legalizaciou prijmov 2 trestnej éinnosti a
¢ ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskorgich predpisov, pripadne zdkena ktory ho nshradil, bolo
nepravdivé v den, kedy bolo urobené alebo v def, kedy sa povaiovale za zopakevané;

akakolvek Eastka dihu Dlinika nie je zaplatena v defi jej splatnosti, alebo sa stane predéasne splatnou alebo splatnou na
prvé pofiadanie veritela - tretej osoby, alebo Veritefa v pripade Eiastky di3nej podfa akéhokolvek iného dokumentu
uzavretého medzi Veritefom a Dinfkom {vrdtane akychkelvek inych zmiav o (vere alebo s nimi stvisiacich
dokumentovy, alebo hroz, Ze sa tak stane v désledku porusenia povinnosti prisluinej osoby;

Dlinik sa stane alebo méie hy? povajovany za platobne neschopného alebo prediieného pre Ucely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

Dlznik vyhldsi 2lebo uzna voii ktorémukolvek svojmu veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost splicat
svoje dliné Liastky v Case ich splatnosti;

Diinik zatne rokovanie s viacerymi veriteimi o akejkolvek redtrukturalizacii alebo zmene splatnosti svojhe dihy;

DlZnik alebo akakelvek ind osoba poda ndvrh na vyhldsenie konkurzu na majetok DiZnika, na restrukturalizaciu alebo na
zalatie iného podobného konania voéi Diznikovi v akejkolvek kraine, to vietko za predpoklady, je vyhldsenie konkurzu
na majetok DlZnika, reStrukturalizacia alebo zaatie inéhe obdabného konania vodi Dinikovi je pravine moiné;

déjde k ndvrhu na zasadnutie itatutdrneho alebo iného orgdnu Diznika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam), ak taky
orgén Diinika existuje, za Ufelom prerckovania ndvrhu na podanie nadvrhu na vyhlésenie konkurzu, na
redtrukturalizaciu, na likviddciu alebo na zrudenie bez likvidicie;

vodi Dlinikovi bude podany névrh na exekdciu, wkon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktarého udelom je
niteny vykon pravoplatného rozhodnutia;

Dlinik prestane vykondvat alebo nastali okolnosti {vritane zdmeru prisludnej osoby), ktoré ma#u smerovat k zastaveniu
vykondvania, jeho hlavnéhe predmetu podnikatelskej ginnosti v pripade, ak je Diznik podnikatelom;

pinenie povinnosti Veritela alebo DIinika podla zmluvy o Gvere alebo ktoréhokolvek iného sdvisiaceho dokumentu jev
rozpore 2lebo sa dostane do rozporu s pravrymi predpismi alebo to prisluing osoba tvrdi;

Diinik spochybni platnost zmluvy o Gvere alebe iného svisiaceho dekumentu z akychkolvek dévodov, alebo prejavi
svoj Gmysel odstlpit od takéhoto dokumentu alebo bo vypovedat;




)]

(p)

{a)

{r)

{s)

{t)

(u}

1L

v pripade, ak je DlZnik obchodnou spolotnostou alebo drufstvom, a jednou aleko viacerymi navzdjom stvisiacimi alebo
nesGvisiacimi transakciami ddjde aproti stavu czndmenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o Uvere ku zmene
viastnictva podietu na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Gifnika vo vyike viac ake je percentudlny podiel
urteny v zmiuve o lvere a ak taky podie! nie je uréeny, k akejkolvek zmene viastnictva padielu na zakiadnom imani
a/alebo hlasovacich pravach Dinika, okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisemne sithiasi;
ktordkolvek Ovlddand osoba Dlinika (v pripade, ak mé Dlinik aspon jednu Oviddand osobu) prestane byt jeho
Ovladanou osobou;
nastane skutednost alebo viac navzdjom suvisiacich alebo aj nestvisiacich skutotnosti, ktoré podla oddvodnenéha
nazoru Veritela budi mat pravdepodobne Podstatny negriaznivy dopad na Dlzniks;
v pripade, ak bolo v prospech Veritels zriadené akékolvek ziloiné préva v savislosti so zmluvou o dvere alebo
akymkolvek sdvisiacim dokumentom, déjde k znifenriu hodnoty predmetu takého zloiného priva oproti hodnote
akceptovanej Veritefom v Case zriadenia zdloiného privs, alebe take zéloiné préve po jeho zriadeni nevznikne, zlebo sa
zabezpelenie zdvizkov podla zmluvy o Gvere alebo akéhokolvek stvisiaceho dekumentu stane podla odbévedneného
nazoru Veritela nedostatotné, a Dinik také zabezpetenie nedoplni sposobom a v lehote uréenej vo vyzve Veritels;
v pripade, ak je Dlinik samospravoym krajom {vy&sim Gzemnym celkam), 2 $titna pokladnica v zmysle prisluinych
pravnyeh predpisov neadsihlasi platbu akejkolvek Gastky, ktord ma byt zaplatena Dlinfkom podla zmluvy o Gvere alebo
inéha s fou suvisizceho dokumentuy;
v pripade, ak pohladdvka, ktord je zabezpefend éo aj fen Ziastodne, zdloZnym pravom k tomu istému zélohu aleba jeho
tasti, ako je zabezpetend pohladavka Veritefa z tejto zmluvy o Gvere; mie ie zaplatend v deft jej splatnosti, alebo sa
stane pred€asne splatnou alebe splatnou na prvé poZiadanie veritefa — tretej osoby, alebo Veritefa v pripade Zasthy
dizne]j podia akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritelom a DiZnikom (vrdtane akychkolvek inych zmlity
o dvere afebo s nimi sévisiacich dokumentov), alebo hroz, e sa tak stane v désledku poruienia povinnosti prisluine
osoby;
Veritel nadobudal odévodnené podozeenie, e konanie

(i DiZnika, alebo

{ii) DlZnikovych Ovladanych alebo Oviadajiicich 0s6b, alebo

{ifi) osbb poskytujucich zabezpedenie zavazkov Dl¥nika zo zmiuvy o lUvere, alebo

{iv} osdb oprévnenych konat za DIZnika, alebo za jeho Oviddané alebo Oviddajiice osoby, alebo

(v} osbb opravnenych konaf za osoby poskytujice 2abezpetenie zavizkov Diintka zo 2mluvy o Uvere,

odporuje pravnym predpisom alebo ich obchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zésadami
poctivého obchodného styku;

v pripade, Ze &len Skupiny, jeho priamy alebe nepriamy vlastnik, akakolvek osoba priamo alebo nepriamo vlastnena
lenom Skupiny alebo ktorykolvek Zlen étatutirneho alebo iného organu ktorejkolvek z uvedenych oséb, sa stane: {i}
Sankcionovanou osobau;
(if) dcastnikomn akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek iného kanania, v désledku kterého by sa mohol staf
Sankcignovaneu osobhoy;
(iii} cielorn {alebo UZastnikom) akéhokolvek naroku, vySetrovania alebo inéhc konania v akejkoivek stvislosti so
Sankciami;
{iv) tcastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktora svojim Ucefom alebo dosledkom priamo alebo
nepriamo obchddza alebo poruguje akékolvek Sankcie; alebo
castnikom akychkolvek obehodnych alebo inych transakeii aleho aktivit, ktorych (éastnikem by bota Sankcionovand
o0soba, alebo z ktoryeh by mala Sankcionavang osoba prospech v rozpore so Sankeciami, ktoré sa na danl Sankcicnovany
osobu vztahuj.

Poplatky/odplaty podla Cennika Veritela a nihrady vydavkov

Okrem poplatkov a odplat, ktoré je DIznik pavinny zaplatit Veritelovi podia ich osobitne] vzijomne] dohody, sa DIZnik zavazuje
platit Veritelovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré stivisia so zmiuveu o Gvere a ktaré budt] uvedené v Cenniky Veritela v fase
vykonania spoplatfiovaného Ukonu, a to; {a)} v Ciastkach uvedenych v Cenniku Veritefa pokial nie je v zmluve o dvere
dohodnuté vyika poplatku/odplaty inak, {b) so splatnosfou hez zbytotného odkladu po vykonani spoplatiiovanéhe tkonu (v
pripade uzavretia zmluvy/dodatku aZ nadobudnutim jej Ucinnosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedend nizsie, a pokiaf nie je
v zmluve o Gvere dohodnuta alebo v Cenniku uvedend - splatnost inak.

{a)

(b)
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odpiatu za dojednanie zdvazku (uzavretie zmluvy o Uverel/poplatok za poskytnutie Gveru — v deR uzavretia zmluvy o
dvere, ale najneskdr v treti pracovny dei nasledujici po dni uzavretia zmluvy o lvere, prifom v pripade, e zmluva o
dvere je povinne zverejiovanou zmluvou padla Zikona o slobode informacii, odpiata je splatna v den kedy mal Verite!
preukdzané nadobudnutie GEinnosti zmluvy o dvere, ale pajreskdr v treti pracovny defi nasledujiici po dni preukdzania
nadobudnutia Ucinnosti zmluvy o dvere;

odplaiu za rezervovanie neposkytnutych pefainych prostriedkov (zavizkova provizia) pri komerénych lveroch v EUR a
cudzej mene {terminavany, revolvingovy, kontokorentny Gver) — mesaéne, vidy v posledny pracovny def kalendarneho
mesiaca, za ktory sa odplata plati, pricom odplata sa plati pri kontokorentnem Uvere, pri ktorom boli dohodnuté
odkladacie podmienky - za dobu petnic diiom, kedy po nadobudnuti G&nnosti zmluvy o lvere Veritel akceptoval
spinenie odkladacich podmienck; pri terminovanem tvere, revolvingovom Gvere a pri takom kontokorentnom Overe,
ktory nemd dohodnuté odkladacie podmienky - za debu pacnic ditom, kedy zmluva o dvere nadobudla GEinnost, resp.
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pofntc najbliziie nasledujtcim Pracovnym diiom po nadobudnuti jej Geinnosti; pri¢om dobz za ktord sa odplata plati,
konéi pri vietkych typoch dverov diiom, kedy je podia zmiuvy o Uvere naposledy moZné pefiaing prostriedky poskytnut;

o) adplatu za navysenie objemu uveru — v def uzavretia dodatku k zmiuve o Gvere, ktorym sa zvy3uje suma lvery,
najneskdr v treti pracovny dedi nasledujici po dni uzavretia tohto dodatky;,

{d}  odplatu za prolongaciu splatky Overu 2 pednetu klienta — v den uzavretia prislusného dodatku k zmluve o Gvere,
najneskdr v treti pracovny defi nasledujici po dni uzavretia tohto dodatkuy;

(e}  odplatu za predéasné splatenie terminovaného tveru alebe jeho Casti — v defd pred€asného splatenia terminovaného
dveru alebo jeho Casti, najneskdr v piaty pracovny def kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalendarnom mesiaci, v
ktorom bol pred&asne splateny terminovany Gver alebo jeho tast,

{f) adplatu za skratenie konednej splatnosti kontokerentného alebo revolvingového dveru dodatkom k zmluve — v ded
uzavretia dodatku k zmiuve o Gvere, ktorym sa skratila koneéna splatnost Uveru, naineskér v treti pracovny dep
nasledujlci po dni uzavretia tohto dodatku,

{g)  odplatu za poskytnutie konsolidaéného Gveru v rdmci redtrukturalizécie - z podnetu klienta ~ v defl uzavretia rmluvy o
uvere, najneskdr v tretf pracovny def nasledujlci po dni uzavretia tejto zmiuvy, pri€om v pripade, Ze zmluva o dvere je
povinne zvergjfiovanou zmluvou podla Zdkena o slobode infermacii, adplata je splatnd v def kedy mal veritel
preukdzané nadobudnutie U<innosti zmluvy o dvere, ale najneskér v treti pracovny dedt nasiedujuci po dni preukdzania
nadobudnutia ufinnosti zmluvy © Uvere;

{(h)  odplatu za zabezpedenie protestu zmenky — v def vykonania protestu zmenky, najneskdr v lehote uvedenej vo vyzve
Veritela na zaplatenie odplaty;

{i) odplatu za vedenie dverového Octu — mesacne vidy v 25. def kalendarneho mesiaca, pricom ak tento defi pripadne na
sobotu, nedefu alebo sviatok, vtedy v najblizsi predchadzajlici pracovny defy);

(i odplatu za zmenu/dopinenie zmiuvy ¢ Uvere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch stivisiacich so
zmluvou o dvere — v defl uzavretia prisluinghe dodatku k zmlbuve o dvere/v ded vykonania zmeny v dokumentoch
stvisizcich so zmluvou o (vere, najneskdr v treti pracovny dedl nasledujlici po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykanania zmeny;

(k)  odplatu za zaslanie kaZde] upomienky o nezapiateni dlinej sumy, resp. o neplneni akejkoivek zmluvnej padmienky — v
ded odoslania upomienky.

Pokial DIZnik vykondva platbu poplatku/odplaty inak ako zapogitanim/inkasom z Beiného 0£tu, je povinny identifikovat takato

platbis aj uvedenim konstantného symbolu tak, ako je uvedené v élanku 17. niZdie.

Dlintk bol v plnom rozsahu oboznameny s Cennikom Veritela platnym v Ease uzavretia zmluvy o tivere, {o potvrdzuje svojim

podpisom na zmiuve o Uvere. DIZnik vysiovne sGhlasi s tym, Ze kaida zmena v Cenniku Veritela bude pre neho v celom rozsahu

zavdznd jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritefa, ako keby svoi sthlas s takou zmenou vyjadril vyslovne. V pripade

rozporu medzi ustanoveniami Cennika Veritefa a ustanoveniami zmiuvy o Gvere je rozhodujice to, €o je uvedené v zmluve o

Uvere. Ckrem toho sa DiZnik zavazuje zaplatit Veritelovi nahradu vietkych Uelne a preukdzatefne vynaloienych vydavkov,

ktoré Veritelovi vzniknd v stivislasti s uplatiovanim jeho narckov zo zmluvy o lvere.

12, Sfub odikodnenia a refinanéné naklady

[iinik dava Veritelovi sTub odikodnenia a zavizuje sa, Ze nahradi Veritefovi na jeho pofiadanie {a} $kodu, ktord mu vznikne z
toheo, fe Veritel uzavrel zmiuvu o Uvere a s fou suvisiace dokumenty, a (b} vietky naklady, ktoré Veritel Ucelne a
preukdzatelne vynalozi v stwislosti so zmluvou o dvere a s fiou slvisiacimi dokumentmi v désledku prijatia aleba zmeny
akychkolvek pravnych predpisov alebo opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokofvek orgdnu dohladu nad Veritefom
alebo zmeny v ich interpretacit alebo aplikacii po dni uzavretia zmiuvy o Uvere, vratane akychkolvek povinnych nakladoy,
rezerv alebo poiiadaviek na kapitalovl primeranost.

Pre ucely slubu odikodnenia DlZnik potvrdzuje Veritelovi, e na zdklade svojej Ziadosti he poZiadal, aby s DiZnikom uzavrel
zmluvy o Gvere a s Nou stvisiace dokumenty, k comu Veritel nebol povinny.

(&) V pripade, ie pehainé prostriedky alebo ich Cast, ktoré boli Dlinikovi poskytnuté ake terminovany lver s pohyblivou
Urokovou sadzbou, Dlinik vrdti skor ako bela dohodnuta doba splatnosti, zavdzuje sa DIZnik zaplatif Veritelovi aj Ciastku
refinanénych nakladov {(dalej len ,Refinanéné naklady”), ktoré po zohfadneni dohodnutého spdsobu splacania Gveru
Veritel urli vychadzajic najma z kladného rezdielu medzi: {1+111} — (Il + V), pricom:

A je Clastka Orokov zo sumy: predcasnej splatky, ktoru Giastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dia dhrady
predéasne] splatky do konca prave prebiehajiiceho Urokového obdobia v pripade, ak by doile k splateniu
terminovaného Gveru alebo jeho Easti v posledny def vtedy prebiehajiceho Urokovéhe obdobia; vypoéitand na
zaklade drokovej sadzby: uvedeng] v zmiuve o tvere a stanovene] dva Pracovné dni pred zadiatkom toho
prebiehajiceho Urokového obdobia, pofas ktorého hola predéasna splatka vykonand, znizenej o sumu marfe; a

L7 je Ciastka Grokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy pred€asnej splatky za obdobie: odo dnia
Uhrady predéasnej splatky do konca vtedy prave prebiehajdceho Urokového obdebia; z2 trhovi sadzbu, pricom
trhovou sadzbou pre obdobie {odo daa Uhrady predéasnej splatky - do konca vtedy prave prebiehajuceho
Urokovéhe obdobia) je sadzba: EURIBOR vyhlasovand v rozhoduijiici ded {dalej len Rozhedujici def), ktorym je v
tomto pripade den, ktory dva Pracovne dni predchadza diu predcasnej splatky; pritcom tento EURIBOR je
vyhlaseny pre obdobie v ditke (odo dia predéasnej splétky - do konca prebiehajliceho Urokového obdobia): a
pakial pre také obdobie v Rozhodujici deft nie je taky EURIBOR vyhiasovany, potom sa pouiije sadzba vypoditana
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metédou linedrnej interpolicie medzi tymi dvoma hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhadujici defi - pre
to najblizsie kratdie a to najkliZ3ie dihiie ohdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhiasovany je;

L1 je fastika Urokov zo sumy predasnej splatky; za obdobie odo dia uhrady pred@asnej splatky do Koneéného
dia splatnosti terminovaného Gveru; vynoditana na zaklade urokovej sadzby vo vyike Likviditne] prémie, ktora
predstavuje kladny rozdiel medzi tou \irokovou sadzbou, za ktor( by bol Verite! v ded ktory dva Pracovné dni
predchddza prvému Diu poskytnutia peainych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do
Konetného diia spletnosti na baze pohyblivej trokovej sadzby - a sadzbou, ktord v den ktory dva Pracovné dni
predchadzal prvému Dfu poskytnutia penainych prostriedkov, mal: zodpovedajlci EURIBOR, (zodpovedajuci =
stanoveny pre abdobie rovnakej dizky ake bola jeho dlzka uvedena v zmluve o Gvere); a

#IV" je Eiastka Grokav zo sumy predcasnej splatky; za ohdebie odo dia Uhrady predtasne} splatky do Koneéného
dna splatnosti terminovaného Gvery; vypoditand na zaklade trokevej sadzby vo wyske Likviditnel prémie, ktora
predstavuje kladny rozdiel medzi tou lrokovou sadzbou, za ktorg by bol Veritel' v den ktory dva Pracovné dni
predchddzal diu predCasnej spldtky, ziskal zdreje na poskytnutie dveru na dobu do Konecného dna splatnosti na
baze pohyblivej drokovej sadzby - a sadzbou, ktord v ded ktory dva Pracovné dni predchidzal diiu predéasnej
splatky, mal: zedpovedajiici EURIBOR, (zodpovedajici = stanoveny pre obdobie rovnakej diiky ako bola ieho
dlizka uvadens v zmiuve o Gvere).

(b} V pripade, Ze peftainé prostriedky alebo ich Zast, ktoré boli Diznikovi poskytnuté ako terminovany tver s fixnou Urekovou
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sadzbou, Dlinik vrati skér ako bola dohodnutid doba splatnosti, zavazuje sa DlZnfk zaplatit Veritelovi aj Eiastku
refinantnych nakladov (dalej leh ,Refinanéné naklady”), ktoré pe zohiadneni dohednutého spGsobu splacania dveru
Veritel urti vychadzajdc najma z kladného rozdielu medzi: {1+11) - (if + IV}, pricom:

#I” |& Eiastka drokov zo sumy: pred€asnej splatky, ktory Giastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dia uhrady
predéasnej splitky do Koneéného dia spiatnosti v pripade, ak by dodlo k splateniu terminovaného dveru v
Kanetny deft splatnosti, vypotitand na 2aklade Grokove sadzby: vyhlasovanej v Rozheduiici defi, ktarym je v
tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchddza prvému Diu poskytnutiz peiainych prostriedkov; a to
sadzba pre obdobie v dizke od prvého Dna poskytnutia do Koneéného dita splatnosti, pricom sa pouiije sadzba;

alebo sadzha EURIBOR pre kratke Gvery {t.j. pokial doba od prvého Daa poskytnutia do Koneéného diia spiatnosti
je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé dvery {t). pokial doba od prvého Diia poskytnutia do
Koneéného difa splatnosti je dihdia ako 1 rek): aviak pokial' v Rozhodujici defi - nie je pre obdobie v dike od
prvého Dia poskytnutia do Koneéného dia splatnosts - vyhlasovana Fadna takd sadzba, potom sa poufije sadzba
vypotitand metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného EURIBORU/EURABIEIRSu
vyhlasovanymi v Rozhodujici def - pre to najbliziie kratdie a to najblifSie dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je;

H” je giastka Orokov, ktoré by bol Veritef ziskal reinvestovanim sumy predéasnej spldtky na medzibankovom
trhu 2a obdobie: odo dia Uhrady predéasnej splatky do Konefného dfa splatnosti v pripade, ak by doslo k
splateniu terminovaného tveru v Koneény def splatnosti; vypogitana na zaklade drokovej sadzby: vyhlasovanej v
Rozhodujlci ded, kterym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchidza ditu predéasnej spiatky; a
to sadzrba pre obdobie v diike odo dia Ghrady prediasnej splitky do KoneEného dfia splatnosti, pri¢om sa
pouiije sadzba:

alebe sadzba EURIBOR pre kritke Uvery (tj. pokial' doba odo dfa predéasnej splitky do Konetfného daa
splatnosti je najviac 1 rok); atebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé Gvery (t.i. pokial doba odo dia predéasne; splatky
do Konegného dita spiatnosti je dihiiz ako 1 rok); aviak pokial' v Rozhodujlici defl - nie je pre obdobie v ditke odo
dna predéasnej splitky do Koneéného diia splatnosti - vhlasovand fiadna taka sadzba, potom sa pouzije sadzba
vypotitana metédou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného EURIBORu/EURARIEIRSU
vyhlasovanymi v Rozhodujuci ded - pre to najblizdie kratiie a to najbliziie dlhiie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je;

#I” je Eiastka drokov zo sumy predéasne; splatky, ktorG Ciastku by hol Veritel ziskal za obdobie: odo diia Gthrady
predtasnej splitky do Koneéného dia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného Uveru v
Kanedny deil splatnosti, vypotitans na zaklade drokovej sadzby vo wyike Likviditne] prémie, ktora predstavuje
klacny rozdiel medzi tou drokovou sadzbou, za ktor( by Veritel v Rozhodujaci dess, ktorym je v tomto pripade
defi, ktory dva Pracovné dni predchidza prvému Diu poskytnutia pefainych prostriedkav, ziskal zdroje na
poskytnutie dveru na dobu do KoneZného dfia splatnosti na baze fixnej drokovej sadzby - a sadzbou, kter v def,
ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému DHiu poskytrutia pefiainych prostriedkov, mal pre obdobie v difke
odo Dria poskytnutia do Koneéného dita splatnosti:

alebo EURIBOR pre kratke dvery (t.j. pokial doba ad prvého Dita poskytnutia do Kone&ného dfia splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé dvery {tj. pokial doba od prvéhe Dia poskytnutia do
Konedného dia splatnosti je dihiia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujiici deri - nie je pre ohdohie v ditke od
prvého Diia poskytnutia do Koneéného diia splatnosti - vyhlasovand Ziadna takd sadzba, potom sa pousije sadzba
vypotitand metédou linedrne interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného EURIBORU/ EURAB3EIRSu

vyhlasovanymi v Rozhodujici de - pre to najblizSie kratdie a to najbliziie dihiie obdobie, na ktaré EURIBOR/
EURABIEIRS vyhlasovany je; a

#IV" fe Ciastka Grokov zo sumy predéasnej splatky, ktord &iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfia Ghrady
pred€asnej splatky do Koneéného dita splatnosti v pripade, ak by deilo k splateniu terminovaného tveru v
Koneény defi splatnosti, vypotitani na ziklade drokove] sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktora predstavuje
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kladny rozdiet medzi tou drokovou sadzbou, za korl by bot Veritel ziskal zdroje na poskytautie dveru na obdobie
do Konefného dia splatnosti na baze fixnej Urokovej sadzby, v den, ktory dva Pracovné dni predchadza diiu
vykonania predéasnej splatky - 2 sadzbou, ktorl v £ase vykonania predéasnej splatky mal pre obdaobie v ditke odo
dfia predéasnej splatky do Konedéného diia splatnosti, zodpovedajtci:

alebo EURIBOR pre kratke Uvery {t.). pokial doba odo dia thrady prediasnej splitky do Konelného dha
splatnosti je najviac 1 rok); alebe sadzba EURAB3EIRS pre dlhé tvery (t.). pokial doba odo dfia dhrady predcasne
splatky do Koneiného diia splatnasti je dihila ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujidi defl - nie je pre obdebie v
ditke odo diia Ghrady predfasnej splatky do Konetného dia splatnosti - vyhlasovand fiadna tekd sadzba, potom
sa poulije sadzba vypofitand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prisiuiného
EURIBORU/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujdci defi - pre to najbliZiie kratiie a to najblifdie dlhiie
obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je,

{c) V pripade Gveru poskytnutého v ingj mene ako EUR vykond Veritel vipotet visky Refinangnych nakiadov za obdobrych
podmienck.

(d}  Zavdzkom zaplatit Refinanéné ndkiady nie je dotknuty zavizok Diindka zaplati! odplatu za predfasné splatenie
terminovangho tveru, pokial bola takd odplata v zmiuve o Uvere dohodnutd. Veritel poskytne Dlinikovi na jeho
potiadanie informéciv o vike Refinanénych nakladov, nahradu ktorych Ziada, ako aj informidciu o vypoéte tejto Ciastky.
DIznik je povinny zaplatit Veritelovi Refinanéné naklady vo wike ako vypotita Veritel, a so splatnostou v den Ghrady
predfasnej splatky, pokiaf Vetitel neurfi splatnost na neskér.

i3, Zmena stran

Diinik nemdze postupit ani previest fiadne z prav, ktoré mu vyplyvajl zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho
ani previest Ziadnu povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho, na Zisdnu ind osobu
s vynimkou pripady, sk k tomu dal Veritef predchadzajici pisomny sihias. Pre dlely ustanoveniz § 151d Obdia nskeho
zakonnika st vietky prava DIZnika vyplyvajlce za zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s flou stivisiaceho neprevoditelné.

Diinik vstovne sihlasi s tym, fe Verite! moze kedykolvek a bez jeho daldieho sihlasu postlpit alebo previest kiorekolvek z
Veritelovyeh prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohladavok) wypiyvajice zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s fou
stvisiaceho a kedykolvek previest ktorikolvek povirnost, ktord mu vyplyva zo zmiuvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou
stivisiaceho, na inl osobu.

DBlinik vyslovne sdhlasi s tym, fe Veritel mdfe kedykolvek a bez dalSieho sdhlasu Dlinika poudit ktorékofvek z Veritefovych
prév (vratana ktorejkolvek z jeho pohladavok) vyplyvajicich zo zmiuvy o lvere alebo z dokumentu s fou sdvisiaceho ako
zabezpedenie zévizku Veritefa. Dignik dalej vslovne sihlasi s kaZdou zmenou v osabe oprdvnene] zo zmiuvy o (vere alebo z
dokumentu s fiou stivisiaceho, ku ktorej by dodlo v dosledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpefenia.

Zmena v osobe Veritels alebo nadobudnutie ktoréhokolvek priva alebo povinnosti zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s
fiou slivisiaceho bude voéi DInikovi Géinnd momentom dorucenia ozndmenia o tejto zmene Biznikovi Veritefom alebo
momentom preukazania takej zmeny Dlinikovi inou osobou, podla toho, ktory moment nastane skor. Zmena v osabe Veritela
ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou sovisiaceho od Veritela,
ku ktorej d6jde v stlade 5 vySiie uvedenym nevyiaduje uzavretie fiadneho dodatku k fiadnemu dokumentu.

14, Dorugovanie a sposob komunikacie

Akakolvek Koredpondencia musi byt realizovand v pisomnej {nie audic) podobe, za ktort je povaiovand ktordkolvek z
nasledovnych troch foriem vyhotovenia Koreipondencie, jej podpisovania a spdsobov jej doruéenia, ak sa emluvné strany
nedohodnd inak:

{a)  alebo ake Listinny dokument, pricom Listinny dokument sa bude povadovat za doruéeny (1) v deft dorutenia zasielky, ak
bola zasietka doruéend osobne alebo kuriérnou sluibou, alebo (2) v defi dorugenia zasielky, naineskér viak o 10:00 hod.
treti Pracovny defi nasledujtici po dni podania zésielky, ak bola zdsielka posltand podtou, & to na adresu sidla alebo
miesta podnikania prisiugnej zmiuvnej strany uvedend v zahlavi zmluvy o Gvere, alebo iné adresy, ktaré si zmluvné
strany navzijom oznamis podla tohto Eldnku; prifom pre dfely Listinného dokumentu sa za asoby opravnené konat a
podpisovat za Difnika dokument Korepondencie - povaiujl aj oseby uvedené v zmluve o Gvere {priloha Specifické
podmienky Clanok Opravnené oseby};

(b}  slebo ako Elektronicky dekument wyhotoveny a doruovany ten elektrenicky, pri vyuzivani sluiby Nonstop banking,
podpisovany vwhradne Bezpefnostnym prvkom, ak spasob pedpisovania Bezpednostnym prvkom Verite! pozaduje;

(¢} alebo ako Elektronicky dokument wyhotoveny a dorugovany len elekironicky, v prostredi @ prostrednictvom sluZby
Biznis zona, za dohednutych podmienak, podpisovany vyhradne Kvalifikovanym elektranickym podpisom, pokial za
Diinika konaji a pedpisujll osoby oprivnené touto elektronickou formou za Diinika konat a podpisovat (tzv.
Poufivatelia pre Biznis zénu).

{d)  Zaradenie osoby do zoznamu Poufivatelov v stuibe Bizris z6na, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specificke
podmienky v Elanku Opravnené osoby - nie je povaZované za splnomocnenie podpisat/uzavriet za DiZnika - ani zmluvy
o Uvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je opravneay, nie viak povinny, uznat za Elektronicky dokument doruéovany v
ramei sluiby Biznis zéna aj taky Elektronicky dokument, ktory za DIZnika nie je podpisany Kvalifikovanym elektronickym
podpisom.
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{f)

(g}

(h)

15,

Pokial sluZba Nonstop banking alebo sluzba Biznis zéna - alebo aj ind obdobns sluiba, ktors Ju nahradi - prestane byt z
akychkolvek dévadov — Dinikovi poskytovand, zmluvné strany doruujli a komunikujl prostrednictvomn Listinnych
dokumentov popisanych ped pism. {a) vysiie.

Bez ohladu na vySiie uvedeng, zmluvné strany sa dohodli, Ze dekumenty Gdkladacich podmienck Dlintk doruéuje,
pripadne zabezpefuje ich dorudenie Veritelovi inou tretou osohou - ako Listinné dokumenty, pokial Veritel nebude
vysfovne sOhlasit inak.

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne urcené dokumenty, ozndmenia, Ziadosti alebo inu
korespondenciu spdsob dorudenia e-mailom vyslovne dehodnuty (napr. dokumenty podfa bodu 8.1, tejto prilohy),
potom plati, Ze sa takyto dokument, czndmenie, Zadost alebo ind formaina korefpondencia povaZuji za dorugené v
defi odoslania e-maily, ak bal e-mail odoslany na e-mailovd adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykalvek
Pracovny defi, v ostatnych pripadach sa povaiuje e-mail 2a dorufeny ai v Pracovny def najbliztie nasledujic po dni
odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca e-mailovej spravy potvrdil prijatie e-mailovej spravy
odoslanim potvrdzujlicej e-mailove;j spravy odosielatelovi e-mailove] spravy, Zmluyné strany si posielajd v dohodnutych
pripadach e-mail na e-mailovi adresy uvedend v zmluve o Uvere alebo v sivisiacom dokumente, pripadne na e-mailovd
adresu uvedenit v ozndmeni o adrese (o zmene adresy) prisluinej zmluvnej strany, ktoré je dorufeng druhej zmluvne]
strane.

Pri komunikacii medzi Veritelom a tretou osobou [najmé Rutitefom), je vidy ien so sahlasom zGéastnenych stran,
moiné pri dohodnutych dekumentoch ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
vzajomné doruéovanie - za primerane cbdobnych podmienok ako sé uvedens pre Elektronicky dokument podla bodu
pod pism. {c) vyidie, a te af mimo sluby Biznis z6na, pokiaf st pre takyto spdsob komunikécie vytvorend technicks a iné
nevyhnutné predpoklady.

Pokial je medzi zmiuvnymi stranami pre niektoreé dokumenty, ozndmenia, adosti alebo ing koreipondenciu spdsob
doruéenia e-mailom wyslovne dohodnuty, potom plati, e sa takyto dokument, oznamenie, Ziadost alebo ind formalna
koreSpondencia povaiujl za doruZeng v def odoslania e-mailu, ak bol e-mail adoslany na emailov(i adresu drizhej
zmluvnej strany do 16:00 v kterykolvek Pracovny ded, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za dorufeny az v
Pracovny def najbliZgie nasledujici po dni odoslania e-maitu, to vietko vidy len za predpokiadu, 3o prijemca emailovej
spravy potvrdil prijatie emailovej spravy edoslanim potvrdzujicej emailove] spravy odosielatelovi emailove} spravy,
Zmluvné strany si posielajt v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailova adresu uvedend v zmluve o vere alebo v
stvisiacom dokumente, pripadne na e-mailovi adresu uvedend v ozndmeni o adrese {0 zmene adresy) prislutnej
zmluvnej strany, kioré je dorudené druhej zrmluvnej strane.

Bankové tajomstvo a mitankivost

Veritel je viazany ustanoveniami prévnych predpisov zabezpetujicich ochranu bankového tajormnstva a opravaeny wyuzit kazdd
vynimku poskytnut] tymito predpismi. Dlinik dava Veritefovi vyslovny sihlas s poskytnutim informacii tvoriacich predmet
bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaju {vratane kdpie zmluvy o vere a kaddého s fiou sdvisiacich dokumentov);

(a)

(k)
(c)

(d)

(g}

(h)

(i)

cdbornym poradcom Veritela (vratane pravnych, Gétovnych, dafovgeh a inych poradceov), ktori st bud viazani
vieobecnou arefesiondinou povinnostou migantivosti alebo ak sa vodi Veritelovi zaviazali povinnosfou miganlivost:

pre Gfely akéhokolvek stdneha, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel ucastnikom;
osobe, ktord sa na zakiade rokovania alebo inej komunikacie s Veritelom méje stat apravnencu zlebo povinnou zo
tmluvy o dvere alebo s fiou stvisiaceho dokumentu, ak sa takito osoba vod Veritelovi zaviazala povinnostou
ml¢antivosti;

psobe, s ktorou Verite! rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpedovacom prevode akéhokolvek préva Veritefa zo zmluvy o
dvere alebe zo sdvisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpeteni postdpenim akejkolvek pohladavky
Veritela, ktord vyplyva zo zmluvy o dvere alebo 20 stvisiaceho dokumenty, alebo osobe, s ktorou Veritel taka zmluvu
(afebo iné podohné dojednanie) vi uzatvoril;

osabe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoren zmiuvy o postiipeni pohlfadavky zo zmluvy o dvere alebo 20 stvisiaceho
dokumentu, alebe pestupnikovi, na kiorého Veritel takito pohladivky uf previedal;

osobe, ktord pre Veritela spraciva data, ako aj subjekty, kiory je uvedeny na webovom sidle Veritela v 20zname
sprostredkovatefov, ak sa takato osoba vo#i Veritetavi zaviazala povinnostou mi¢anlivosts;

Veritelovej Oviddane] osobe, Veritefovej Ovladajlicej osobe, osohe, vo vafahu ku ktarej mé Veritelova Ovlidajica osoba
postavenie Ovladane] osoby alebo podobné postavenie a osobe, v kiorej ma Veritelova Ovlddajuca osoba postavenie
Ovlddajuice] osoby alebo podobné postavenie ;

pre Gcely zverajnenia zmluvy o tvere a s fiou sGvisiacich dokumentoy v Obchodnom vestniku podia § 5a ods.(6) Zikena
o slebode informack v pripade, ak podla cit. zakona ide 0 povinne zverejfiované zmluvy:

ak je poskytnutie informacie vyfadované od Veritela préaviymi predpismi alebo je nevyhnutng na pinenie zmluvy o
tvere.

Diznik sa zavazuje zachovat mlcanlivost o vietkych skutognostiach sdvisiacich s uzavretim zmiuvy o Uvere a s fiou stvisiacich
dokumentov s vgnimkou nasleduijticich pripadov:

(@}
{b)

15118

ak je poskytnutie informacie vyiadované od Dlinika pravnymi predpismi;

ak je informdcia poskytnuts edbornym poradcom Dinika {vratane pravnych, (étovnych, dafiovich a inych poradeov),
ktori st bud viazani vieobecnou profesiondfnou povinnostou miZanlivosti alebo ak sa voti DiEnikovi zaviazali
povinnostou mi¢anlivosti;

G




fo)

pre ucely akéhokolvek sudneho, rozhodcovskéhe, spravneho alebo ineho konania, ktorého je Dinik Ucastnikom; a ak je
infarmacia poskytnuts s predchadzajiicim pisomnym sthiasom Veritefa.

so zmiuvnou dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v ramci skupiny/konsalidovanéhg celku ISP Group. Viae informaci o
Spractvani osobnych ddajov na www.vub.sk.

16,
(a}

{b)

(c)

17.
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Zapotitanie z BeZného tétu vedeného u Veritela

Ditnik vogi Veritelovi {vratane pohladavky z akéhokolvek uctu vedensgho Veritelom), bez ohladu na to, &i je tito
pohladévka Dlinika vodi Veritefovi v ase zapotitania splatnd alebo nie. Ak sqd zapofitavané pohladévky uréené v
roznych mendch, Veritel je opravneny pre ulely zapotitania prepoditat Siastky ktarejkolvek pohladévky do meny druhej
pohladévky, pricom pougife wwmenny kurz deviza-nakup (v pripade ak je menou tvery euro} alebo vymenny kurz deviza-
predaj {v pripade ak je menou Uvery mena ing ako eura), ktory v tase prepoéitania beine pouziva pri svojich menovych
obchodoch s tymi istymi menami, vV prinade zapoditania medzi pohladavkami v réznych mendch, oboch odtiSnych od
euro, pouiije Verite! prepotet cez menu eure vymennym kurzom deviza ndkup a ndsiedne vymenny kurz deviza predaj,
ktory v éase prepoéitania beine pouiva pri svojich menowych obchadoch s tymi istymi menami.

V pripade, e DEnik ma vedeny BeZny et u Veritefa, DIEnik na tomto svojom: Beinom Uéte (pokial sa s Veritelom
nedohodne wslovne na inom svojom déte) v €ase splatnosti akejkolvek &iastky istiny, odplaty, Groku alebo iného
prisluienstva podfa zmiuvy o Overe, zabezpedi dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby Veritel mohaol vykonat

zapoditanie, a v takomto pripade Verite! zapotitanie vykond, pricom zk def splatnosti akejkolvek Clastky nie je

terminovaného aleho revolvingového (veruy) pripadre v najbliZsie predchadzajic Pracovny ded {v pripade
kontokorentného Uveru), vidy viak s valutou dfia splatnosti; tym nie je dotknuté prave Veritela domdhat sa zaplatenia
dlinej giastky akymkolvek inym spdsobom,

V pripade, ak v dobe kedykolvek poénie diom splatnosti akejkolvek Ciastky droku, odplaty, aleha ingho prisluienstva,
stivisizcej s pesainymi prostriedkami poskytnutymi ake kontokarentny Uver, alebo akejkolvek Ciastky, ktord je Verite!

takdto splatna a nezaplatena fiastka uréend v inej mene ako ie mena, v ktorej je vedeny Beiny} cet, Veritel je pre dcely
zauctovania podfa predchddzajice] vety opravneny vykonat prepoditanie podla adseku (a) vyidie. Pre edstranenie
akychkalvek pachybnosti, Dfinik wslovne sihlasi 5 tym, Ze zaudtovanie akejkolvek splatnej a nezaptatenej Ziastky na
Beiny Glet podla tohto odsekuy e {i) v rozsahu limitu cetkovej vyiky kontokorentného tvery pre prisluiné ohdobie
stanovené v zmluve o dvere poskytnutim pefainych prostriedkov podla zmluvy o (vere, 2 (ii} v rozsahu, v akom

zaudtovand fiastka prevyiuje tento limit, nepovolenym preéerpanim na BeZnom (ifte vedenam u Veritela,

SEPA inkaso z Beinéhe ity vedeného v inej banke a iné piathy DiEnika na Uverov{r téet

(a) V pripade, Ze Diinik nema vedeny Be#ny uiet u Veritela, zavizuje sa Dlsnik mat vedeny BeZny ucet v inej
banke, za sutasného splnenia vietitych nasledovnych podmienok:
{n BeZny t&et Dlinika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktord je aktivnym priamym
dcastnikom medzibankového platehneho styku v ramei SEPA {Single Eura Payments Area) priestory;
{ii} Dlinik dal - a nezrugil - Manddt na inkaso v SEPA zo0 svojho Beinéha uctu v inej banke, v prospech

Veritela, bez obhmedzenia vysky inkasovane] sumy, s typom platby opakujdca sa blatba, a splnil vietky ostatns
podmienky potrebné na to, aby Veritel mohal vykonat SEPA inkaso podra tohto clanku 17, V pripade neskorie;

Mandat tyka a ped.);
{ii) Beiny idet vinej banke Jevedeny v mene EUR.

rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaidej upomienky o nezaplateni dlinej
clastky, {it} za dZelom vratenia poskytnutych pefiainych prostriedkoy (platby istiny), {iii) za Gtelom splatenia odplaty za
vedenie Uverového Udty podla zmluvy o tvere, (iv} ako aj za déelom zaplatenia poistného za poistenie schopnosti
splacal dver spofené s rizikami klicovej osoby, padia zmluvy o dvere, aic bolo poistenie dojednané. Ak DIinik tento
zdvézok splnil, Veritel vykond SEPA inkaso za iéelom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajlicej vete, tym viak nie




je dotknuté pravo Veritela domahat sa zaplatenia diinej Ciastky akymicolvek inym spdsobom. Verite! a DiZaik sthiasia s
tym, e pokial sa a7 po tom, ako Veritel ku koncu mesiaca vyile pravidelni poziadavku na SEPA inkaso konkrétna; sumy
drokav (drokov z omedkania/ odpiaty za rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov), zment vyika tirokove;
sadzby alebo sumy dlznej istiny {ako tdajov razhodnych pre wpotet arokov/ trokov z omeskania/ odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefiaingch prostriedkov), pripadné nezrovnalosti {vzniknuté vzhfadom na nevyhnutny
asovy odstup medzi zatiatkom a ukoncenim dkonu SEPA inkasa pri kankrétnej platbe), Veritet vysporiada pri najhlizsej
splatke Urokov/lrokov z omeskania/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiaznych prostriedkov.

V pripade ak periainé prostriedky podla zmiuvy o Gvere bude prvykrat poskytnuté koncom kalendarneho mesiaca,
Veritel je oprévneny inkasovat prvi plathu urocku/odplaty za rezervovanie nepaskytnutych ped. prosiriedkov) SEPA
inkasom, pripadne aj na konci najblizéie nastedujiceho kalendarneho mesiaca,

{ci} Ostatné pefainé zavazky Dlinika zo zmiuvy o Gvere sa Dlinik zavizuje platit v prospech Uverového Gftu s
nastedovnoy identifikdciou platby takto:
{i} odplatu za dojednanie zavizku {uzavretie mmluvy o Gvere)/paplatok za noskytnutie tveru - s
odpordganym oznadenim platly konitantnym symbolom 0858;

(i} odplatu za poskytnutie konsolidacného tveru v rdmci reStrukturalizacie {z podnetu Dlinika) - s
sdporicanym oznatenim platby konétantnym symbolom 0858;

(i) vietky ostatné odplaty (napr. odpiatu za navyienie objemu liveru, odplatu za prolengéciu splatky
uveru z podnetu kiienta, odplaty za predfasné splatenie terminovaného Overu alebo jeho Zasti, odplaty za
skratenie koneénej splatnosti revolvingového lveru dodatkom k zmluve, odplatu 2a zmenu/doplinenie zmluvy
o tvere 7 podnetu klienta dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch stvisiacich so zmiuvou o Uvere — s
odpordfanym oznatenim plathy kenitantnym symbolom 0898,

{e} Ak je akdkolvek platba sivisiaca so zmluvou o tvere vykonana platbou 2 banky v niektoraj 2 krajin zapojene]
do SEPA, je Dlinik povinny uviest variabilny symbol platby (dalej aj VS) a Specificky symbol platby (dalej aj 88} do pota
~Referencia platitela/Originator’s Reference”, v Etruktire LIVS[N10]/SS[N10), pritom N10 znamend Ciselny tidaj s
desiatimi znakmi. V pripade, ak tato banka nespristupni pole ,Referencia platitela/Originator's Reference”, je DIznik
povinay vyplnit VS a 55 v poli * Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak DIZnik nebude identifikavat platbu
uvedenym spdsobom, platbu Veritel vrati vo vyike znifenej o poplatky tejto banky. V pripade platieb vykonavanych z
banky z krajiny nezapojene] do SEPA, je Dlinik povinny uviest VS a S5 ako ~Referenciu prijemcu/ Remittance
information” v Etruktire {./VS[N1D]/SS[N10]"), pritom N10 znamend Ciseiny ddaj s desiatimi znakmi,

{f) Ak je akakoivek platba sivisiaca se zmluvou o Gvere vykonand platbou z banky v niektorej 7 krajin zapojenej
do SEPA, Veritel odpordta, aby Diinik uvadzal konstantny symbol (daiej aj KS) v poli ,Referencia platitefa/Originator’s
Reference”, v odporiiéane] truktire (napriklad ,/KS[N4)"), pritom N& znamena giselny udaj so Etyrmi znskmi. v
pripade, ak tite banka nespristupni pre Dlinika pole ,Referencia platitela/Originator’s Reference”, Veritel odpordta
vyplnit KS v poli “ Refarencia prijemcu/Remittance information”. v pripade platieh vykonavanych 2 krajin nezapojenych
do SEPA, Veritel odporiéa uvadzat KS ako #Referenciu prijemcu/Remittance information” v struktire (naprikiad
LKS[NGT), priom N4 znamena ciselny (daj so $tyrmi znakmi.

18, Oddeliteinost ustanoveni a daliie ubezpedenia

lednotlivé ustanavenia zmluvy o Gvere a kazdého dokumentu s fou stvisiaceho st vymahatelné nezévisle od seba a
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Siaden valyv na platnost ostatnyeh ustanoveni, s vynimkeu pripadov, kedy je 2
dévodu déleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajlicej sa takéhoto neplatného ustanovenia rejmé, Ze dané ustanovenie
neméie byt oddelené od ostataych prislusnyeh ustanoveni.,

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost bude spdsobend niektorou jeho Eastou,
bude dané ustanovenie piatit tak, ako keby bola predmetnd &ast wypustena a Veritel aj Dlnik sa zavazuju zabezpetit
uskutotnenie vietkych krokov potrebnych 2a tym Gelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobens také zmeny, ahy bolo
dotknuté ustanavenie platné a aby malo éo najviac podobné éinky ako pévodné znenie dotknutého ustanovenia.,

DlZnik potvrdzuje Veritelovi a Veritel potvrdzuje Dlinikovi, fe uzavrel zmluvu o ivere a kaZdy s riou stivisiaci dekument s pinym
pochopenim jeho podmienok a %e druha zmluvnd strana v ramci rokevani o zmiuve o Gvere ani iného s nou slvisiaceho
dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba fiaden zavizok vodi druhej zmluvnej strane, ktory by nebot vyslovne
uvedeny v zmluve o tvere alebo ktory by navyplyval zo zakona,

V pripade, ¥e zmluva o Gvere je v zmysie Zakona o slobode informaci €. 211/2000 2.z. v zneni neskorsich aredpisov povinne
averejilovanou zrmiuvou, je Diznik uzrozumeny s tym, e v silade s ustanovenim § 47a Obéianskeho zdkonnika méle takato
zmluva nadobudnlt G&innost najskér v ded nasledujlci po dni je] zverejnenia, & to bez ohladu na splnenie odkladacich
podmienock a aj ked' sa zmluvng strany dohodli inak. Nadebudnutie G&innasti podla predchadzajicej vety sa tyka aj dodatku k
zmluve o lvere.

DlEnik berie na vedomie a sdhlasi s tym, 3o Veritef si vyhradzuje pravo odmietnuf vykonanie akéhokolvek ttkonu, pokynu,
préva alebe povinnostl na zdkiade alebo v sivislosti s akymkolvek Finanénym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, e dany Gkon, pokyn, pravo alebo povinnost méd akykolvek priamy alebo nepriamy sdvis so Sankciou alebo
Sankcionovanou osobou; ajebo vykenanie daného ukenu, pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou
palitikou Veritela alebo ju Veritel vyhednoti ake rizikovi 2 hiadiska moiného chrozenia zaujmu na ochrane pred legalizaciou
prijmov z trestnej &innosti, na ochrane pred dafovymi dnikmi, na udriani alebo obneveni medzindrodnéha mieru a
bezpecnosti, na ochrane zakladnych ludskych prav a dobrych mravav alebo na baji proti terorizmu,
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18, Uzavretie zmiuvy o Uvere, jej zmeny a zmeny Vieobecnych obchodnych podmienck pre Gvery

Za riadne uzavrety sa zmluva o dvere, ale aj jej pripadné neskortie meny a dodatky - povaiuji: len vtedy, ak boli za Dl#nika
podpisané osobou/osobami riadne oprivaenymi konaf za Blinika (najma napr, kanatef, prokurista), a to bez ohladu na to, &
bela zmluva o Gvere/je zmeny a dodatky - vwtvorend a dorugavans: {a} ako Elektronicky dokument podla élanku 14 pism. {c)
vy3iie tejto prilohy Vieokecns obchodné padmienky pre dvery, alebo {b) ako Elektronicky dokument podfa &anku 14 pism. (b)
vyiie tejto prilohy Vieobecné obchodng podmienky pre dvery, alebo {e} ako Listinny dokument, podla flanku 14. pism. (a)
tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre uvery.

Zmeny a doplnky zmluvy o dvere méiu byt uskuto&nené len formou pisomného (nie audic) dodatkw.

K uzatvaraniu zmluvy o tvere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky dialkovej komunikicie dochadza len 2z predpoklady, Ze
Diinik s tym sthiasi, Podmienkou uzatvérania zmluvy o uvere, vratenie jei dodatkoy Prostriedkami dialkovej komunikicie je

mat zriadend stuibu Biznis z0na/Nonstop banking 2 mat pridelené Bezpecnostné prvky. Zrudenim siusieb Biznis zéna a

spbsobom platne vzaikii,

Ak nie je dohodnuté medzi Veritelom a Dlinikom inak, zmeny Vieobecnych obchodnych padmienok pre dvery sa vztahujq len
na zmluvy o Overe uzavreté po dni uEinnosti prisluinej zmeny,

20, Rozhodné privo a moznost mimostdneho rielenia sporov

Zmiuva o dvere sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, e Veritef a Difnik sa dohodli, Ze pouiitie akéhokolvek
ustanovenia ktoréhaokolvek pravneho predpisu Slovenske] republiky, ktoré nie je kogentné, je wslovne wyliené v rozsahu, v
ktorom by jeho poufitie mohle menit {&i uZ dplne aleho Ciastotne) viznam, vgel alebo interpretdciu ktoréhokolvek
ustanovenia zmluvy o Gvere. Okrem toho sa Veritel a Ditnik dohodli, te ustanovenia § 361, § 500, § 503 ods,3, § 506 a § 507
Obchodného zékonnika sa na zmluvy o Gvere nepoudijl, Pre odstrianenie pochybnosti, Veritel m3 zachované vietky daldie
préva, ktoreé mu vyplyvaji z prévaych predpisov.

Akykolvek spar, narok alebo razpor vaniknuty zo zmluvy o Gvere alebo v stivislost s fiou {vrétane vietkych otazok tykaidcich sa
jej existencie, platnosti aleko ukonenia) je moiné riedit aj v rozhodcovskom konani alebo inym mimosddnym rietenim
sporov, pokial sa zmluvné strany tak vysiovne dohodnd, to véetka v suilade s osobitnymi predpismi, upravujGeimi rozhodcovske
riesenie sparov alebo ingé mimestdne riesenie takychto sporov - napr. z3kon 244/2002 7. 7. o rozhodcavskom kanani v znenj
neskorsich predpisov, zikon &, 420/2004 Z. 2. o medisciia o dopineni niektorych zikonov v zneni neskoriich predpisov.

Vieobecné obchodné podmienky pre tvery zo dfia 3. 4. 2023

18/18




Zmluva o terminovanom tvere &, 371202347

Priloha
Odkladacie podmienky
Diznik

Pisomné potvrdenie vystavené a podpisané hlavaym kontrolorom Dlznika, ktorym potvrdzuje
dodrzanie podmicnok pre prijatic navratnych zdrojov financovania Dlznikom podlPa prisluinych

ustanoven{ § 17 zdkena & 383/2004 Z.z. v zneni neskordich predpisov, vo forme a s obsahom
akeeptovatelnymi pre Veritel'a.

Pisomné potvrdenie DEznika alebo lradu vlady Slovenskej republiky o zverejneni tejto zmluvy o Gvere
v stlade so zidkenom d&isle 211/2000 Z.z. v zneni neskordich predpisov, vo forme a s obsahom
akeeptovatelnymi pre Veritel'a.

Osved&enie miestnej volebnej komisie o zvoleni do funkeie starostu obee.

Vypis z uznesenia obecného zastupitel'stva o zloZeni slubu starostu.

Vypis z uznesenia obecného zastupitelstva, na ktorom bolo rozhodnuté o prijati tveru v konkrétnej
vyike a na konkrétmy i¢el, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritela.

Rozpocet na bezny rok, v ktorom je uZ zahrmuty v prijmovej ¢asti iiver poskytovany podia tejto zmluvy
0 Gvere a vo vydavkovej Casti splatky istiny Gveru a drokov, schvaleny obeenym zastupitelstvom, vo
forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritel'a,

Zmiuva o dielo v stilade so Ziadosfou o tver, riadne uzatvorené medzi Dlznikom ako objednévatelom

a treou oscbou, ako zhotovitelom Projektu, v stlade so zikonom &islo 211/2000 Z.z. v znen
neskorsich predpisov, vo forme a s obsahon akeeptovatelnymi pre Veritela,

Casovy harmonogram Projektu, vo forme a s obsaliom akceptovatel'nymi pre Veritela.

Pravoplamé rozhodnutie o povoleni stavhy, ktora je siicastou realizicte Projekiu, vydané pre DiZnika
ako stavebnika.
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